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Monodrama
Bethlen Kata onéletirdsa és levelei alapjan : :
(Idé: 1717—1751) ' e

Sziiléfsldiink legelsd irdasszonydrol szdl Koesis Istvdn monodramdja. Mit jelent
az 1700-ban sziiletett Arva Bethlen Kata emlékének felidézése 1975-ben, abban
az esztendbben, amelyet az Egyesiilt Nemzetek Szervezete A ndék nemzetkdzi évé-
nek nyilvanitott? Egy kivételes jellemii és tehetségli asszony sorsdban mutatja fel
Kocsis Istvan a ndk emberi méltésagaért folytatott kiizdelem rendkiviil értékes
hagyomdanyat.

A lelkiismereti szabadsdgért vivott harcok torténete viladgviszonylatban is ke-
vés ndéi host tart szadmon. Bethlen Kata e vilasztott kevesek egyike. Vialasztottnak
azért és annyiban kell tekinteniink, amiért és ahogyan maga valasztotta sorsat,
gyOzelmekkel feléré vereségeit, keser(i diadaldt. Ennyiben tehdt nem is 4ldozat a
tizenhét éves fejjel férjhez kényszeritett lany, a gyermekeitdl megfosztott anya, a
sziilének, férjnek kora irott és iratlan torvényei szerint feltétlen engedelmességgel
tartoz6, hanem szabad ember. Még akkor is, ha cselekvési szabadsiga teljességgel
szubjektiv természetli, s igen-igen szlik teriiletre, arra korldatozédik, hogy semmi-
lyen kényszer, gyidtrelem nem tdntoritja el felekezeti jogai gyakorlasatél.

Kozismert a marxizmus klasszikusainak felfogdsa arrdl, hogy a kozépkor vi-
szonyai kozott nem egy haladé tarsadalmi mozgalom valldsos mezben jelentkezett,
Bethlen Kata valldsossigdt — a maga idején korszerfi és haladé protestantizmust
— Kkiszakitani valésigos toriéneti OsszefiiggéseibOl egyet jelentene azzal, hogy e
talhaladott tudatformdval egyiitt pétolhatatlan érték( szellemi és erkdlesi telje-
sitménytdl fosztjuk meg az utékort.

A felvildgosodas szdzaddval egyszerre sziiletett Bethlen Kata szamara — nemre
valé tekintet nélkiil — embernek lenni jogot jelent szabadon vdlasztani hitet, meg-
gybzbdést, éElettarsat, €s egyben kotelességet jelent barmely Aaldozat Ardn Kkitartani
valasztott meggydzodése, hovatartozdsa mellett. Modern jogok és kotelességek, mo-
dern gondolatok ezek. S abban a korban, amelyet szokds a Fény szdzaddnak ne-
vezni, egyre tobb férfi, de még magyon kevés nd ismerte fel, hogy az embernek
nincs joga a masik emberre kényszeriteni a maga hitét, a maga valasztdsat, hogy
senkinek sincs joga elbirnia, hogy mit valljon, miben higgyen, kit szeressen, hogyan
gondolkozzék a masik ember. Onéletirdsa tanusiga szerint azon a tiszta nyelven,
amely prézank klasszikusai kozott biztosit szamara helyet, Arva Bethlen Kata
annak is hitvall6ja, hogy mindenki annyit ér, amennyi batorsdgot, jellemerdt, er-
kolesi szilardsagot tud meggy6z0désébdl meriteni, nem pedig annyit, amennyit
foldi javai, vilagi rangja, szinlelt hite s a kapzsi szemforgatékkal cinkos hatalom
biztosit szamara. Elete énmagéaban is hitvallds a nagyra és szépre t6ré6 ember mel-
lett. Az az asszony, aki kiheverhetetlennek tind csapasok, kétszeri 6zvegység, gyer-
mekei elvesztése kozepette irdsban s olvasisban keres vigaszt, csodalt és irigyelt
ratermettséggel, eréllyel gazdalkodik, nem ékszert, cicomat hozat driaga pénzen
messzi f6ldrél, hanem konyveket, falusi iskoldkat tamogat bokezli adomdnyokkal,
paraszti sorbdl szarmazé tehetséges ifjakat tamittat s emel értelmiségi rangra, elsa-
jatitja kora orvosi ismereteit, tudés kortarsaival levelezget — nos, ez az asszony
csaknem 300 éve példdzza kultirdnkban neme sokdaig tagadott képességét arra, hogy
magasrend{i erkolcsi és szellemi értékek hirdetdje és teremtdje legyen. s

z. J.

1. RESZ rom, hisz nem megbantott, hanem meg-

. o i . . tisztelt engemet ajanlataval és faradoza-
Tizenhét éves; életviddm, magabiztos; saval... rvendj velem egyiitt, hogy nem
kotekedd viddmsdggal, harciasan: lesz semmi a mi egybekelésiinkbdl...

i Megmondom neked szépen szemedbe, ho- -
Lészl6m kedves, kit én szeretek, mint gyan alakult ily szerencsésen a mi dol-
testvéremet, kinek én csak a javat aka- gunk, nehogy azt hidd, titokban armany-
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kodtam ellened, szereteted ellen, melyet
minden mas lany orémében ugrandozva
fogadott volna... Meghallgatvan édes-
anyam rettenetes szavait (jdtékosan utd-
nozva): vedd el szépen kezembél Haller
Laszl6 gyftirijét, kilonben soha tdbbé
gyermekemnek nem tartalak, s minde-
nembdl ki is tagadlak, ha az én anyai
szivem meg is hasad belé... a sz6 is
belém ijedt, annyi erdm maradott mégis,
hogy red vegyem testvér atyamfiét,
Bethlen Adamot, munkilkodjék a mi
szovetkezésiink megakadalyozasaban, be-
sz€ljen az én hajlithatatlan édesanyam
lelkére, de féként mdsokéra... (Kedves
ugrato hangon) A te kedves atyadfiai
fiilébe is oly gyonyorii szavakat sugdo-
sott, hogy azéta borsédzik az 6 hatuk
még a gondolatatdl is annak, hogy ne-
tan idegen vallasit visz familidjukba az
atyjokfia... El is mennek o6k egyezett
akarattal a pdapista plispGkhoz, hogy szé-
pen felbiztassdk dkegyelmét a mi egybe-
kelésiink ellen... S mi lészen puspsk
uram elsé gondolatja? Nem nehéz kita-
14lni... Bizony parancsolatot kiild & ki
minden szerzet papjainak, hogy minket
egybe ne merjenek esketni, mig én pa-
pistava at nem térek... Ami pedig meg-
leszen sohanapjan!... Orvendj hat ve-
lem egyiitt (jdtékos-djtatosan), hiszen
nagy vétek lett volna ez a hazassig Is-
ten parancsolatja ellen, mely szigortian
kimondja, hogy az asszony engedelmes
és szeret6 tarsa legyen az &8 hites ura-
nak, marpedig én nem lehettem volna
egyéb, mint félelmetes ellenség a te ha-
zadban, er6s fegyvert védekezésre és ta-
madasra szintelen kezében tarté ellen-
ség. Az én reformétus hitem Ilenne
a fegyver, mellyel utolsé leheletemig vé-
deném az én szabadsigom épségét. (Ka-
céran) Az asszony vagy adja fel az 6
szabadsigat, vagy térjen ki a férfiember
el8l, mert kiilénben semmi j6 nem szar-
mazik az 6 taldlkozasukbdl. (Hirtelen
szinte gunyosan) Ha te, amilyen jésagos
vagy, el is viselnéd, hogy asszonyod nem
fegyverteleniil 1épné At hazadnak kiiszo-
bét, amint az illik, s ahogy az megtdrté-
nik minden j6 h&azassagban 6sidok 6ta,
gondold csak el, vajon kedves j6 fami-
lidd is ennyire elnézé lenne-e? (Jdtéko-
san) Fogadnam tdmadasaikat szabad lel-
kem torvényei szerint! Forgatnam rette-
netes kardomat hitem, szabadsidgom
védelmében Osszeszoritott ajakkal, tiizes
szemekkel!... Mily héabortisag lenne,
gondold csak végig, kedves baritom...
Milyen kegyetlennek és félelmetesnek
lennék én kénytelen lenni ily kegyetlen
korilményben! (Hosszabb sziinet utdn
nagyon komolyan) Keresd meg azt a
lanyt, ki érted még igaz hitérdl is ké-
pes lenne lemondani... Es kivand ne-
kem is, hogy az az ember talaljon meg
engemetf, aki el6l nem menekiill az én
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szabad lelkem a hitnek A&ttérhetetlen
pajzsa mogeé! (Hirtelen szinte ellenszen-
vesen magabiztosan) Erbsnél erésebb
szerelemnek kell annak lennie, amely az
én szép szabadsdgomat védd fegyveremet
képes lenne kiolvasztani az én kezem-
b6l. (Hosszabb sziinet utdn kedvesen)
Nagy a te szerencséd, Haller Léaszl6...
Elképzelni sem tudhatod, mekkora lett
volna a kereszt, melyet viseltél volna a
mi hazassdgunkban. Mellyel biintetett
volna téged Isten, ha képes lettél volna
eltaposni annak szabad akaratjat, Kkit,
szavaid szerint, ezen orszag asszonyai
kozil legjobban szeretsz és becsiilsz...
Vérhattal volna-e tdlem, szabad akara-
tatdl megfosztottél, barmi jét a mi ké-
z0s életlinkben?... Ne haragudj én-
redm... Prébalj] megbocsidtani nekem.
(Tréfdlkozni prébdl) Ladd, ha én fajdal-
mat okoztam is neked, a tatir a hibdas
ebben és nem masvalaki,... mert ha bé
nem {itnek Besztercénél a tatarok, Ré-
tenbdl nem joviunk mi fel Szeben erds
falai mogé, sem te Fehéregyhazardl, s
akkor fel se figyelhettél volna az én
szépséges orcamra, s kedved sem Kkere-
kedhetett volna engemet megkéretni.
(Rovid sziinet utdn, szinte meghatédot-
tan) Legyen Isten tevéled, Haller Laszlo,
s én egész szivembdl koszénom, ha le-
mondottal rélam...

Hosszabb sziinet utdn hirtelen megfor-
dul, gyengéden mosolyog, majd viddm
tréfdlkozo hangon:

Kedves szilbéanyam, latom maér, ke-
gyelmednek tizenhét év nemi volt elég,
hogy igazdbdél megismerje szeretett lea-
nyat... Pedig nemegyszer mintha ép-
pen azért feddett volna meg engemet,
hogy olyannyira akaratos teremtés va-
gyok, hogy az mir szinte elviselhetetlen
szegény kirnyezetembélieknek... Nem
sajndlna kegyelmed ezt az aldott j6 fiat,
kit Ggy szeret, mintha édes fia lenne?
Ki, szegény, ha mar szeretetemet nem
volt képes elnyerni, hat a haragommal
is hajlandé lenne dsszekotni életét, mely
legyen ezerszer aldott. (Nagyon jdtéko-
san) Tényleg tetszene kegyelmednek Kko-
t6féken tartott, megszeliditett lednya?...
Nem illik kegyelmedhez ily haragos arc.
A végén még képes leszek elhinni, hogy
ki tudna tagadni egyetlen lednyat. (Hir-
telen durcdsan) Hat tagadjon ki minde-

nébdl, szeretetébdl, vagyondbdl!... Ha
kegyelmednek ily konnyd rettenetes
sz6kra nyitani ajakat... Pedig mily

biiszkén emlegette kegyelmed annyiszor
az én szabad lelkemet. Szabadlelkd, igazi
reformatus ledny az, igy dicsekedett én-
vélem, édesanyam. S most megtdrné az
én lelkemet, s odavetné... S neki is
szegénynek, mi hasznira?... O az én



szabadsidgomban szereteit meg engemet,
vajon oly igazan kellenék-e neki meg-
tort akaratd, buslakodd, soha egy j6 szét
ki nem ejtd, éltem végéig haragot tartd
magam arnyékaként? (Hirtelen fenyegetd
hangon) Mert ugyan bizony, édesanyam,
ha kegyelmed komolyan veszi rettenetes
fenyegetOzését, én ellent sokaig nem Aal-
lok... En megtoretem a magam lelkét,
mintsem hogy édesanyam szivét repesz-
szem ketté! Kegyelmed kezébdl a fegy-
vert én bizony ki nem iitém, mellyel
engem soha eléggé meg nem sirathatd
keserves hazassdgba kergethet... Aztdn
csak tudja beinni a f6ld az én édes-
anydmnak konnyeit, miutan tettét meg-
banta. (Révid sziinet utin enyhilltebben,
nagyon kedvesen) Kedves édesanyam, én
engedelmességgel tartozom annak, ki-
nek gondviseld keze alatt nevelked-
tem,... és én ezt a hazassigot mind a
Laszl6 familidjara, mind pedig maga
személyére nézve illendé ¢s elegendd
szerencsémnek is tartanadm, de én nem
kivdnok az & hitvesévé lenni... Higy-
gyen énbennem, édesanyam, vérja ki az
én valasztdsomat, nem fog csalédni ha-
lddatos lanyédban... Nincs k6bél az én
szivem, nem vagyok én meddd életre
szdnva Isten Altal. (Jdtékosan, kissé po-

zolva) Hiszem és érzem, hogy egyszer &'%
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csak csordultig megtelik az én szivem is
szerelemmel, lesz aki megtalalja majd
az utat énhozzam... Varakozzék tlire-
lemmel, édesanyam, és higgyen abban,
akinek életet adott, akit felnevelt. (Hosz-
szabb sziinet utdn jdtékosan tamadd han-
gon) S azt pedig miképpen hagyja sza-
mitdson kiviil, hogy idegen vallasQ, ki-
hez kényszeriteni akar?! E hazassag ke-
serii gylumolesét Isten nem akarhatja
késtoltatni énvelem, sem azzal a sze-
gény fiuval, sem édesanyammal. (Hosz-
szabb sziinet utdn viddman, kétekedd
hangon) Es hidba is marad meg ko-
sziklanak kegyelmed, Laszlét én mar
megpuhitottam ... Bebizonyitottam szé-
pen neki, hogy reménytelen a torekedése
énutdnam. Mert én hidba maradnék meg
édesanyam széfogadd lanyanak, hidba,
ugy bizony ... Hat el tudta hinni kegyel-
med, hogy én nem engedelmeskednék
a sziiléi parancsnak? Engedelmeskednék
én, ha lehetne... De nem lehet, mert
mar utban vannak... Na, mik vannak
atban, taldlja ki, édesanyam? HA4t a pa-
pista plspoknek tilté levelei a papjai-
hoz. (Koriiltancolja a szint) Nem én jar-
tam ezt ki nala, csak fiilébe jutott vala-
hogyan, hogy egy hitét meg nem tagadé
reformatus leanyt oOssze szandékszanak
esketni az 6 jambor Haller-baranykaja-
val... Lesz-e pap, ki a pilispék tilté pa-
rancsolatjat megszegni meri? Ezer
aranyért se, tizezer aranyért se. (Révid
sztinet utdn csendesen) Ne buslakodjék,
édesanyam, lathatja mdr, nem szereté

lednya htzta keresztiil akaratjat... En
csak azért akartam lebeszélni kegyelme-
det e hazassagnak tervérdl, hogy kony-
nyebb szivvel vehesse tudomasul a pilis-
pok tiltasdt. Azt, hogy én ennek ennyire
orilsk, bocsissa meg nekem... En sem
haragszom kegyelmedre, tudom én, hogy
csak j6t akart engedetlen lanyanak...

A vildgitds gyengiil, majd hirtelen na-
gyon erls fény; a szin elejére szalad,
szinte sikoltva, a sarokba szoritott iil-
dozott hangjdn: :

Nem! Ez az ember minket Gssze nem
eskethet! Mert ez vagy péapista szerze-
tesnek Oltoztetett csavargd, vagy pedig
tudnia kell a plispdk parancsolatjarol,
hogy minket pap egybe nem eskethet,
mig én at nem térek!... Es én ki nem
térek az én hitembdl!... Miféle kelepcét
Edesanyam,
hat hiaba voltanak az én konydrgd
sz6im?... Béatyamuram, hat kegyelmed
sem mozdul az én védelmemre?... Hal-
ler Laszlé, hat ily vitéz férfi vagy te!
Miért nem egyenest kotéllel, béklyoval?!

Hosszabb sziinet utdn hirtelen lehajtja
_a fejét, erétleniil:

Igen, akarom... Csak szivem-lelkem
nem akarja, de én a székat kimondom
sziiléanyam parancsolatjara: akarok Hal-
ler Laszloval hézassdgra lépni, én feje-
met mindenre meghajtom... és neki
hiiséget eskiiszom. (Hosszil sziinet utdn
nagyon csendesen) Meghajtom én fejem
alazatos szivvel, atkot én fejilkre nem
kérek, mert nem tudjik, mit cseleksze-
nek ... Ha a mindenhaté Isten ezt meg-
engedte nekik, &m legyen meg az 6 aka-
ratjuk ... Tapodjanak csak az én lelke-
men ... Istenem, neked legyen gondod
annak elharitisiara, ami ebbdl kovetkez-
hetik... hisz nem én dontéttem abban,
ami elvégeztetett...

Visszahtzédik a szin hdtterébe, majd
elére jon a szin kozepéig; néhdny ho-
nap telt el az eskiivé ota, 4jra friss,
élénk, kotekedd kedvil:

Sz6ljon csak nyugodtan, gvardian
uram... Nem ért varatlanul az érke-
zése, jelentette az én férjem plisptk
kovetjének érkezését ily szdkkal: én na-
gyon félek attél, hogy tégedet valami
bd fog érni. S kegyelmed, ime, meg is
érkezett!... Hagyja csak abba mentege-
t6zését, hisz nem Onszdntdbdl érkezett
ide kegyelmed, killdték kegyelmedet.
(Cstifonddrosan) Sorolja szép roviden,
amit kegyelmedre bizott elSljaréja, s
ne sopdankodjék itt el6ttem, ki tudhatja
eldre, hatha el sem fog szomoritani en-
gemet a plsp6k urnak uzenete. (Révid
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sziinet utdn felnevet, tuljdtszott vidiman)
Nahat, mily véaratlan csapas: méltésagos
plisp6k uram kegyelmed &ltal megtiltja,
hogy mi egyiitt lakjunk, merthogy Osze-
rinte mi nem igazi hazassagi életben
vagyunk... Mily biztosan tudja plispck
uram, hogy mi a helyes és mi az igazi
ebben az életben. (Eles tdmadé hangon)
Szeretném hat tudni, mi okbél nem
élink mi igaz hézassagi életet?! A ke-
gyelmetek keze alatt 1évé barat esketett
meg, miért volt 6 olyan tudatlan szamadr,
hogy még azt sem tudta, hogyan kell
Krokodilusi szemekkel raj-
tam ne szanakozzék, hallja-e kegyel-
med?! (Rovid szilnet utdn csendesebben)
S azt a szegény tudatlan baradtot a mi
dolgunk miatt ne fenyitsék... Mert az
én uram, ki az én szemem el6tt hazudni
nem tud, bevallotta mar énnekem, hogy
az a barat semmit sem tudott a plispok
parancsolatjardl ... Azokat fenyitsék, ha
fenyiteni akarnak, akik kihasznaltak a
tudatlansigit a szerencsétlennek ... Hal-
ler L&szl6t, az én uramat menti ugyan
az 6 igaz, nagy szerelme énirantam, §
elvakultsigaban fel sem mérhette, mit
tesz Onmaga ellen és énellenem,... de
mi menti az 6 cinkosait, Petki Nagy
Zsigmond atydmfidt és egy Szarka Zsig-
mond nev{ fizetett emberét az én uram-
nak, kik a plispbk parancsolatjaval ér-
kezd hajdut nem A&tallottdk elrejteni...
Ezen felebaratjuk lelkét aruba bocsato-
kat fenyitsék kegyelmetek, ha az én Is-
tenem meg nem eldzi kegyelmeteket a
fenyitésben. (Elesen) Hogy nem igazan
tettem le a hitet az én uram mellett?!
Nem igazan, hanem a magam hite, a
magam tOrvényei szerint!... Odaig
szemtelenedtek tan mar kegyelmetek,
hogy elvarngk t8lem, hogy a hitemet is
elhagyjam?! Nem elég, hogy az akara-
tomat megtoérték, az én Istenemtdl is
Az én uram
jésagosabb és jamborabb ember, mint
kegyelmetek gondolndk: erds hittel le-
ko6totte magat, hogy soha engem valla-
somban nem héborgat, s az 6 papjainak
is megparancsolta, hogy engem ne hé-
borgassanak ... Mért ne lenne igaz ha-
zassagi élet az, amelyben a felek szabad-
sdga nem héborgattatik?! (Visszafojtott
indulattal) K8széntse kegyelmed mélis-
sagos plspbk uramat én szémmal, és
mondja meg neki: minthogy szabad j6-
akaratombdl bizony soha idegen valla-
sihoz nem mentem volna, s ide is j6
szivvel nem jottem, azért tiszta szivem-
bol valé Orommel visszamégyek. Mert
tudom azt, hogy az én édesanyam enge-
met, amig Isten élteti, j6 szivvel 14t
maga mellett, s ha az Isten kivészi is
e vilagbdl, kevés jészigom ugyan csak
lészen, abbdl élek Istennek, a magam
hite s a magam torvényei szerint. (RG6-
vid sziinet utdin olyan felindultan, mint-
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ha korémmel akarna menni valaki ar-
canak) Hogy tudta kegyelmed kiejteni
ezen rettenetes székat?! Hogy szakitotta
volna kettébe a kegyelmed nyelvét az
én Istenem, miel6tt kimondhatta volna
O6ket! Legaldbb ne az én uram jelenlé-
tében fenyeget6zstt volna! Van kegyel-
mednek fogalma arrél, mit jelent halal-
lal fenyegetdzni?! (Hirtelen nagyon ke-
gyetlen hangstllyal) S ha az Isten az
én uramat halallal is biintetné, éppen
nem azért, mert az 6 hites tdrsa nem
a pdpista hit szerént eskiiddtt, hanem
mert elvakultsdgdban rija taposott fe-
lebarétja szabad akaratjara! (Hosszabb
sziinet utdn lecsillapultan, komoran) De
gvardian uramnak mindezekhez a mi
dolgainkhoz semmi koze. (Révid sziinet,
majd csendesen) ¥n tiszta szivb6l
kivianok hosszit életet az én uramnak,
kit6l az én szabad elhatdrozdsom 4ltal
és az én Istenem jévahagyasa €és gond-
viselése altal gyermeket varok immar,
de ha kegyelmed haszontalan, lelket
megfertdzb, kegyetlen  gondolatokbol
megepitett fenyegetbzései valdsiagzd is
fordulnanak, lelkem elvesztésével az én
uramnak életét soha meg nem tarta-
ndm, barha egymas utdn tizenhétszer
ellitnék is a fejét. (Hirtelen hatdarozottan)
Arra pedig szoéban kimondott igéret nem
kell, hogy ha a papista vallast igazabb-
nak fogom ismérni, arra 4&llok... De
addig eb kotelezze kegyelmednek bar-
mire is magat: mert ha én igazabbnak
ismérném a pdpista vallast, Ugy nem az
én férjemért, sem nem a kegyelmed jo-
valldsa miatt, hanem az igazsidgnak ha-
talmanal fogva lennék én papistava...de
azt sem kegyelmed, sem més kényszer-
rel el nem éri, hogy én az igaznak meg-
ismert wvallasomat elhagyjam...

A vildgitds gyengillni kezd, majd az
erds6d8 fényben egy asztal mogdott dall,
karbatett kézzel, gy, ahogy manapsdg
is falvakon a hdziasszonyok szoktak a
kdrtydzgato, mulatozé férfitdrsasigra
lenézni. Jékedvvel forgolédva az asz-
tal koril; viddman, ugraté hangon:

Latja-latja kegyelmed, pater uram,
nem tisztelik meg ezek a hisvétot...
Pedig pépistdk 1évén, milyen nagy mod-
dal megtisztelhetnék: szentelt barany,
sonka, tojds, kenyér és bor joszerével
eldttiik ... J61 ittanak a szent borbél, s
most mdar a szent kaldcesal hajigaljak
egymadst jodolgukban. S kegyelmednek
ezt tdrni kell! Engem tan megltne a
guta kegyelmed helyében... Vagy szed-
ném o6ssze az asztalr6l a bulatott szent
morzsalékokat, s tlizbe vetném, hogy ne
gyalazhassdk tovabb... Segitsek, péter
uram? Emberek, szanjdk meg szegény
baratot, és segitsenek nekiink tlizbe vet-
ni a szent morzsalékot!... Nem moz-



dulnak, a bor most az & isteniik... Nem
érdemlik ezek meg, pater uram, hogy
egy olyan szent ember, mint kegyelmed,
egy asztalhoz 1iljon le velik. Igazdn kar-
hozatos vétek, amit ezek csindlnak...
Hallgassanak el, mindnyajan hallgassa-
nak el! Néma csend legyen itt egy perc-
re!... Hogy-hogy minek okab6l?! Hat
hallgatni a néma békak brekegését! Mert
azok néma békik, melyek oly nagy bre-
kegéssel szélanak. (Alig tudja tlirtdztetni
magdt) Emlékeznek-é, tegnap esteledvén
a békak hangoskoddsit hallgatva, pater
urunk elbadéast tartott mieldttiink a his-
vétra megszenteltetett baranynak és
egyéb szentelt eledeleknek erejekrdl, s
mesélé, hogy egyszer egy megszentelte-
tett bdaranynak csontjabdl valami téba
esett volt véletlenlil egy részecske, s
mindjart a téban a békdk mind elné-
multak, mindez mai napig is azon t6-
ban egy béka sem brekeg... Hat, amit
most hallanak, az nem lehet béksk bre-
kegése, mert a békdk mdar a mi tavunk-
ban is mind némék ... Mert én bizony,
pater uram tanitasai szerént eljarvan,
bévetettem a téba a kegyelmeteknek
megszenteltetett bardny csontjabél vagy
két jé6 darabot, ugyhogy ha kegyelmetek
mégis halljdk a békak éneklését, hat
nagy baj van a Kkegyelmetek fillével!
{Ré6vid sziinet utdn magyon szeliden) Bo-
csasson meg nekem, péater uram, nem
akartam én kegyelmedet meghdiborita-
ni... Csak azt szerettem volna, széra-
kozzunk mar egy Kkicsit komolyan...

Hdtrahiz6dik, majd elorerohan fel-
hdborodott, sértett arccal; nagyon ke-
mény szdmonkérd hangon:

Képes voltdl megszegni a mi egyez-
ségiinket, kedves uram... Te mar na-
pok 6ta nem a magad kedve szerint
cselekszel, hanem valaki vagy wvalakik
altal kitanitottan!... AKki atyjafiai ta-
nacsara engem barmire kényszeriteni
akar, az mar nem az én jé uram!...
Mi okbél lézengsz bus fellegként ebben
a hazban, hozzam egy jé szét nem szdl-
va, kedvemet rontva mindenben?! Lel-
kiismereted furdalasa szoritja vissza be-
1éd a szét!... Miféle fegyvert vettél te
kezedbe énellenem atyadfiai tanécsa-
ra?... Miféle tandcskozas volt ott Med-
gyesen?! Mit kellett nekem joéakardéimtol
visszahallanom?! Megmondtam neked j6-
elére: az atyafisag jussén az én kisérte-
tésemre adott tandcsokat el ne fogadj...
‘Tandcsolta-e neked Gyerdfi Borbdla,
hogy az én gyermekagybéli erdtlensé-
gemet hasznild ki az én végképpen vald
megtoretésemre?! Tapasztalnom kellett,
hogy nemcsak képes voltdl meghallgatni
a kegyetlen szavakat, hanem el is fo-
gadtad a gonosz tanacsot... Hogy nyu-
galmam, békém, pihenésem, almom ad-

dig ne legyen, étel rendes addig elém
ne ker{iljon, mig el nem fogyik belSlem
az erd a magam hitéhez vald ragaszko-
dashoz ... Milyen gonosz indulat fér-
koézhetett beléd, ha képes lettél gyermek-
agybéli asszonynak nagy doérémbolések-
kel &4lmAat szegni, szakacsnénak paran-
csot adni, hogy ne f6zze, mit enni sze-
retnék, magad pedig egy jo szét hoz-
zdm nem szblani, mikor éppen legna-
gyobb sziikségem lenne minden kedves-
ségre... Vagy tan a gyermeked élete el-
len tennéd-e mindezeket? Odaig jutot-
tal-e mar, hogy gyilkossagra is képes
lennél barki emberfia tandcsara? Ahhoz
sincs-e koziink, hogy az én sziilSanyam
esztenddvel a mi egybekelésiink utédn az
orokvildgba koltozott a mi sildny hézas-
sdgunk latdsa el61?! Ha az 6 beteg szi-
vét banat helyett o6rom télthette volna
be a mi egyuttélésiink lattén, vajon nem
lenne-e még mindig kozottink erbben-
Elaruléja lettél a mi
szép megegyezésiinknek! Enmellettem te
nem erdssé, gyengévé valtal! Acélt akar-
tam, s flizfa aga hajladozik az én sze-
mem el6tt! Mi értelme van igy a mi
egyiittlevésiinknek ... Te nem kérsz az
én erbmbdl, én nem kérek a te ide-oda
hajladozé gyengeségedbdl... Megbijsz
gyava nyulként a te vallasod torvénye
mogétt: hogy minket foldi ember mar
el nem valaszthat (Hirtelen fejét vesztve,
okleivel hadondszva) Hat halljad az én
sz6mat, flzfa-aga legény: Ez az igaz
Isten, akit én gyermekségemtdl fogva
tiszteltem, €és mostan is tisztelek, csele-
kedje azt a nagy irgalmassdgot énvelem,
hogy esztendd ilyenkorra legyiink elval-
va egymastdl, végyen el az Isten vagy
engemet, vagy tégedet...

Nem birja tovdbb, lehanyatlik a fold-
re... A vildgitds gyengiilni kezd, az
erésédé fényben fekete kendSt kit a
fejére, lassan a szin széléig jom, leiil;
nagyon csendesen, gyenge hangon:

Ugy tetszett Istennek, hogy meghall-
gassa az én kérésemet... Ugy tetszett
neki, hogy engem hagyjon meg ez &r-
nyékvilagban... Mi célbol?... Pestist
bocsatott le a foldekre, s rendelé, hogy
Haller Laszlé ne szabadulhasson az pes-
tis kezének szoritasabdl... Ott alltam
fejénél utolsé 6rajéban, simogattam az 6
homlokat, de a pestis az ¢én kezemet
eleresztette... Igy végezé a mi Urunk,
Istenlink ... Edes j6 Istenem, nem kel-
lene ily komolyan venned az embernek
az 8 nagy haragvasaban kimondott k&-
nyorgésit... Ne adj az embernek ennyi
szabadsagot se, ha mar teljes szabadsi-
got nem adhatsz neki. Az 06 Dbiinei
miatt?... Nem k&széndm meg, hogy
meghallgattad az én konydrgésemet...
En megbocsatani nem tudtam gyengesé-
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gét, ide-oda hajladozdsat, de én szeret-
tem Haller Laszlot, az én hites uramot,
ki kivalasztott engemet maga mellé ezen
orszag lanyai kozil... Ki ily mddon
felvette vallara a nagy keresztet, mely
alatt meghajlott... Joravalé, halkszava
ember volt, s még csak huszonkét éves,
Istenem... Add meg nekem, hogy oOr-
vendezhessek az 4ltala hatrahagyott
gyermekek széppé és erdssé novekedésé-
ben... Hogy szerethessem 6t Sbennik...
Embert megprébaldé szent Isten, ember-
t6l a bilnds gondolatokat el nem riasz-
t6, embernek a bilinre szabad kezet adé
Isten... Jbsdgos atyja a vétkezd em-
bernek is?

Hosszt sziinet utdn feldll; csendesen:

Ldes j6 Istenem, im szivem alatt hor-
dom Haller Laszlénak harmadik gyerme-
két, add, hogy vildgra hordhassam 6t bé-
kességben, rosszakaréktél nem haboritot-
tan.

Az iréasztalhoz megy, irdishoz késziilG~
dik; enyhe irénidval:

Ki egyedill maradt, mi jobbat tehet:
levelet ir... Levelet ir az 8 mindennapi
kiiszkddéseirdl, segitséget kér, segitsé-
get ad... Ugy szétszérédnak szerte az
orszagban kik joszivvel lennének a meg-
prébaltatott irant. (Rowid sziinet utdn
nagyon keményen) Ugy fogom berendez-
ni a magam szik vilagat, hogy segit-
ségére senkinek se szoruljak... Még ta-
nacsara se.

Gyengiils, majd erdsédd wvildgitds, le-
veszi fejér6l a kendét, elbrejon; élém-
ken:

Nagy orémére szolgdl az anyanak, ha
felismeri 6nmagat az 6 gyermekében...
Haller Gyo0rgy uram, nagy papista, meg-
botrédnkozott az 6 Occsének gyermekén,
az én Samuel fiamon: szentképeket, ol-
vasot adatott a gyermek kezébe, ki nem-
hogy meg nem csokolta azokat nagy-
batyja parancsolatjara, de mindjart a
tlzhelyet kereste, hogy azokat oda bé-
vesse... Ha pdapista papot 1lat ez a kel-
lemetes, vidam tekinteti gyermek, mene-
kiil, mintha tatar kergetné kivont szab-
lyaval ... Monda is Haller Gyérgy uram:
ez a gyermek hidba lett papistanak
megkeresztelve, soha igaz papista nem
lészen, mert ebben egészen az anyja
vére vagyon... Nem igy Pal fiam: &
minden gondolkozis nélkiil megesdkolja,
amit elébe tartanak. Egyazon O&rdban
sziilettek pedig... Mily nagy kiilénb6z6-
ségeket enged meg Isten! (Hirtelen na-
gyon harciasan) Beszélik mar jovo-mend
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emberek, hogy a Haller familia késziil
mar kivétetni az én gyermekeimet az én
nevelé kezeim koziil... De hamarébb
fognak 6k az én holttestemen Aaltallépni!

Lassan visszakdti fejére a kendét:

Ilyen rettenetes sujtdsodra én felké-
szillve nem voltam, Isten! Mivel szol-
galtam én ismét reid a te pusztité hara-
godra?! (Fejét ingatva, szinte eszeldsen)
Megvaltozik a mi egymaéashoz valé viszo-
nyunk, mindenhaté Isten! Porig sGjtottal
engemet... A te nevedet dicséiteni hogy
hagyhatnd el most mar engedelmes szé
az én szamat?! A kitorni akaré karom-
kodas fojtogatja az én torkomat!... Kit
porba sujtottak, porban annak a helye.
(A foldre veti magdt, oklével iitemesen
veri a foldet; feliil, hosszi sziinet utdn
csendesebben) Markold csak, szaggasd
csak az én belsé részeimet, amig csak
érezni tudom a f4jdalmat, amig csak
érezni tudom... Amikor mintha vaske-
zek markolndk az ember minden belsé
részét, az ember akkor sem karomolhatja
az 6 teremtdjét... Mert az ember annal
azért erdsebb ... Mert az embernek an-
nal azért erbdsebbnek kell lennie, sem-
hogy szabadjara eressze az 6 karomlé
szavait. (Szilnet) Az ember, amikor csak
karomlasra, atkozodasra nyilna a szaja,
szoritsa Ossze fogait és hallgasson ... Hall-
gasson, mert & erfs... De megfullad az
ember, ha hallgat. Nem megy le a tor-
kan egy maréknyi levegd sem, ha hall-
gat... A hallgatdshoz emberfeletti erd
kell, nem adatott meg az embernek a
hallgatds. (Révid sziinet utdn éles iro-
nidval) HAt ha az ember nem elég
gyenge ahhoz, hogy karomolja a terem-
t6jét, a hallgatdshoz pedig nem elég erds,
kosz6njon akkor... Koszonje meg, hogy
marokra fogtdk vaskezek az § belsd ré-
szeit, a koszond szd beprésel az § tiide-
jébe annyi levegét, hogy lélegezni tud-
jon. (Feldll, kihuzza magdt, ellenséges,
monoton hangon) XOszondom Istenem,
hogy magadhoz vetted az én legkedve-
sebb gyermekemet, koszondm, hogy el-
vetted a gyermeket, ki az én életem-
nek napsugarja volt, ki az altalad em-
berre parancsolt igaz hitnek bastyajava
nétt volna, ki gybnyoriséges volt, ki a
maga fényével bearanyozta a foldet, ko-
sz6ndm, hogy elszolitottad 6t, sOtétség-
ben hagyva a foldet, k&széndém, koszo-
ném, koszondém. (Fdradtan leiil egy szék-
re, hosszii sziinet utdn nagyon csende-
sen) Mondanam, elszélitottad 6t e saros
f6ldgolyérol, nehogy felneveltessen az én
igaz valldsommal ellenkezé valldsban...
De hat nem oly fabd6l volt 6 faragva,
hogy az igaz ttrdl fenyitd kezek letérit-
hették volna... Avagy kivalasztottdl-e
engemet, hogy Ujraéljem Krisztus Urunk-
nak, a Te szent fiadnak szenvedéseit...



Vezekelni minden f61di blnért kivé-
lasztottal-e engemet? A Te szent fiad
se gybzedelmes kirdlyként hagyta el ezt
a foldet, megengedéd az & elleneinek,
hogy keresztre feszitsék 6t, az artatlant,
gonosz latrok kozott... Mily csekélység
lehet az én szenvedésem az 6 kereszten
atélt szenvedéseihez képest... Bar nem
volt-e nagyobb az & anyjanak szenve-
dése, ki latta 6t a kereszten? (Hosszabb
sziinet utdn feldll, nagyon komolyan,
szinte fanatikusan) Ha nagy, szent cél-
jaid vannak az én szenvedéseimmel is,
miként Krisztus Urunkéval, akkor &llok
elébe, mindenhaté Istenem...Akkorko-
sz6ntm, hogy mélténak talaltdl engemet!
Legyen hat, hogy a te nagy erddet lassa
meg a vildg az én igen nagy erdbtlen-
ségemben ... Legyek én a te kegyelmed
altal hasonlatos Mozes csipkebokrahoz,
amely noha erfs tlizben égett, de meg
nem emésztetett. (Rovid sziinet utdn
szinte tdrgyilagosan) Igy legyen akkor,
avagy add vissza az én békés nyugodal-
mamat, nyugodalmamban Srémoket: erd-
sitsd az én lelkemet, hogy a szomoru-
sagot elizhessem magamtol.

Leveti fejérél a kendét, elbrejom, djra
magabiztosan, tele életkedvvel:

Megadatott nekem, hogy az én bum-
banatom o6rémre forduljon... Lemon-
dott az én Istenem arrdl, hogy tlzben
égesse az én gyenge lelkemet. Meéltat-
lannak talalta a mindenhatd, jésagos Is-
ten, hogy az én lelkem égésének fényé-
vel vakitsa a hitikben elernyedfket...
Magam szabad elhatarozdsabél mentem
én férjhez Széki Teleki Jozsefhez, ki
igen jo keresztyéniil magat hozzam al-
kalmaztaté ember, mintha ugyan férji
szeretetéhez édesatyai szeretetet is podtol-
na: az €n asszonyi szabad lelkem uUjbdli
virdgba szokkenését oly gyodnyoriséggel
figyeli, hogy hé&ldval teli az én szivem
biranta... Jadmbor munkés ember 6, ha
gazdagsaga gyarapitasan faradozik, de
oroszlannak szivével biré, ha hajlékunk
beékéjét Orizni kell. (Nagyon hatdrozot-
tan) Mert kell... Arménykodnak az én
megboldogult elsé uramnak atyjafiai az
én gyermekeim kiszakitasdért a mi éle-
tiinkbél! Hat csak drmanykodjanak, gy6-
zelemre esélyitkk semmi se nincsen, nem
egy 4rva, védtelen Ozvegy mar, Kkivel
meg kell kiizdeniiik... (Jdatékosan) Ami
igazadn furcsa: 6romodmet lelem férjem-
uram atyafisdgdban... Annyian vannak:
nemhogy neviket, de még fizimiskajukat
sem vagyok képes észben tartani, s any-
nyi gondom-bajom veliik: van nap, ame-
lyiken két levelet is menesztek az 0Ok
szommal valé megsegitésekre ... No meg
azért is, hogy megszerettessem magamat
veliikk... Kildok nekik ezt-azt, intézem

ligyes-bajos dolgaikat, ha sziikségelik, s
Ugy segéljen engemet az én Istenem,
hogy tiszta 6rémmel teszem ... Gyakorta
kérem én is az 6 segitségiiket, hala Is-
tennek, apré-csepré dolgokban. Mely
Ugykodésiik én  dolgomban szolgaljon
ugyszintén az 06 igaz, tiszta o6rGmiikre.
(Jatékos irénidval) Mely 6romrdl el nem
felejtenek tuddsitani engemet minden le-
vélben, még ha egy ujjukat se mozgat-
tak az én {ligyemben, akkor is... (Az
iréasztalhoz megy, rdtdmaszkodik, til-
hangstlyozva a koriilményeskeds szbve-
get) Méltésagos gréf Teleki P&l uram
kedves hdazastarsanak, méltésagos groéf
Vai Kata asszonynak, nékem joéakard
asszonyomnak, nagy megbecsiiléssel...
Méltésagos Asszony! Ajanlom nagy be-
csilettel valé szolgadlatomat asszonyom-
nak, Isten egész méltésdgos Uri hazédval
szerencsésen éltesse, szivemb@l kivanom.
Parancsoljon vélem, amiben csak lehet,
nyereségemnek tartom asszonyomnak
szolgdlni. Ami az aranyas fatyolt illeti,
én j6 szivvel békilldék Szebenbe keres-
tetni. Ha Isten megsegit igyekezetemben,
hogy Istvan kiraly napjara Kiikiilldé va-
rdba menjek a sokadalomba, ott is utdna
nézek... A szebeni sokadalomkor Ke-
mény Lészlé uram szamara Placsintar-
t6l vettem; akkor még jécskan maradott
volt. Ugyan még azutdn Teleki Sandor
uram is vett téle... Igen szépen ké-
rem asszonyomat, mutassa abban jéaka-
ratjat, hogy mikor embere mégyen Ko-
lozsvarra, kérdeztesse meg az aranymi-
vest6l, mikor kiildhetek a kész munka
utidn ... Ezzel Isten oltalmiba ajanlom
asszonyomat. (Révid sziinet utdn ked-
vetleniil) Az a nagy baj, hogy a levél-
irasnak megvannak a maga szabdlyai...
Néha nagyon nehezemre is esik levelet
irnom. (Tréfdsan) Hozatok én majd egy
j6 irodedkot, ki helyettesitsen engemet
e nehéz munkédban. Csak annyi a baj,
hogy nincs olyan irédedk, ki méltékép-
pen helyettesithetne engemet. (Elneveti
magdt) Hisz mindenkinek uUgy eltaldlom
én a szaja izét! Avagy ha nagyon ha-
ragszom valakire, a legeslegfajobb pont-
jat... De most nem haragszom én sen-
kire ez kerek vilagon! Még azokra sem,
kik ki akarndk szakitani az én gyerme-
keimet az én melegembdl, hisz semmi
esélyiik a gy&zelemre. Oroszlén &ll az
én hizam kapujdban, Ggy bizony.

Lassan a szin hdtterébe megy, majd
nagyon feldiltan rohan vissza:

Ezen levelet az én kezembe adni, édes
j6 uram, nem kellett volna! Azonnal
tizbe kellett volna vetnie, hogy ezt én
el ne olvashassam, vagy egérlyukba kel-
lett volna bedugdosnia, mert arra mélté
ez a levél, hogy az egerek széjjelragjak!
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...Mert azt olvastam én ki ebbdl a le-
vélbdl, hogy az én uramat, kit én tiszte-
lek, becsiilok, egydltalan nem tiszteli a
vildg, nem mert volna kegyelmednek
Antalfi plspSk ilyen hangu levelet meg-
fogalmaztatni, ha tiszteletre mélténak
tartandk kegyelmedet... Kit ilyen
kdénnyedén sértegetni merészelnek, an-
nak nem lehet nagy a becsiiletje Geldt-
tiik! Jovallani merik kegyelmednek,
hogy mit kell tennie, hogy az udvarnal
nagyobb becsbe keriiljén, hogy mivel
szolgalhatna kegyelmed a maga eléme-
netelét?! Mintha csak kegyelmed is be-
letartozna a Kkirdlyi mosolyt reszketve
lesék, talpot szivesen nyalék csordaja-
ba?! Tessék: tegyen kegyelmed tetszé-
stik szerént, szakitsa ki férji hatalmanal
fogva szegény gyermekeket anyjuk o&le-
16sébdl, vesse oda Oket prédaul katoli-
kus tanyérnyalék elé, lesz majd beldlik
is igaz hitnek és szép becsiiletnek pél-
daitél elrekesztetten parancsra csaholo,
meg parancsra nyelvet 16gaté udvari
ember!... S fusson kegyelmed is meg-
elézni Gket! Rogvest gubernator lesz ke-
gyelmedbdl, ha engemet és igaz hitét
megtagadja! Vagy tén még fennebb ke-
riil: kiraly oltoztet6je is lehet még ke-
gyelmed!... Avagy cselekedjék kegyel-
med ahhoz az emberhez méltéan, kit én
nemcesak szivemmel szeretek, hanem be-
cslilni is megtanultam, s kemény sza-
vakkal adja értésére annak a minden
hijjal megkent, minden becsiiletb6l
csufot (z8 plispoknek, hogy igen félre-
ismerte kegyelmedet, midén a maga
mércéjével mérte, t6rpék meércéjével az
oriast, irja meg neki, hogy kegyelmed
nem csaholé kutydja f6l1di hatalmassa-
goknak, mint &kegyelme, hogy kegyel-
med nem parancsokat teljesit, hanem
csak azt cselekszi, mi Istennek tetszd,
s hogy a mi hajlékunk felett csak Is-
tennek vagyon hatalma, s jelentse ne-
ki, hogy tudatdban van a keserves igaz-
sagnak, hogy nem a felesége a kegyel-
med elémenetelének rontéja és akada-
lyoztat6ja, hanem hite és valldsa!
(Rovid sziinet utdn csendesen) Elhiszem
én, hogy kegyelmed igy cselekedne a
maga jovoltdbél is... Kiszakadtak azén
szamboél a nehéz szavak, mert feldul-
tdk Ujra az én daldott békességemet. Pe-
dig fel voltam én készililve ez ujabb
nehéz harcra. Mert én meég azt is tu-
dom, amit kegyelmed nem tud: hogy
Antalfi plispbk nem a maga szabad
akaratabo6l iratta kegyelmednek ezt a
levelet: magasabb helyrdl kapott 6 pa-
rancsot... Van az én kezemben stlyo-
sabb levél is, csak nem akartam én ve-
le az én j6 uramnak békességét meghd-
borgatni... Nem nekiink iratott azon
levél, de egy joakarém uUgy intézte,
hogy az én kezembe Keriilién, hogy lel-
kemet erdsitvén felkésziilten 4allhassak
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minden rossznak elébe... Kegyelmed-
hez pedig igazsdgtalan voltam: tudhat-
tam volna, hogy kegyelmed elibém nem
meri hozni azt a szégyenletes levelet,
ha nincs felkésziilve a mihozzank mélts
véalaszra. (Szinte csendes, elbeszélé han-
gon) Tudja hat meg kegyelmed, hogy
azon levél, mely Isten kegyelmébsl hoz-
zam jutott, nem maésnak a tollabol valé,
mint ama Kérolyi Sindorébél, ki muost
szatméri f6ispdn meg fbhadvezér meg
miegymas, kitél j6t semmit nem varhat
a szabadsagidt meg becsiiletjét oltalma-
z6 ember, hisz ez ahogy a szép emlé~
kezeti Rakéezi Ferenc bizalmas embe-
reként letétette a Rakéczi-fegyvereket
a csaszarnak ldbai elé, Ugy mas becs-
telenségekre és gonoszsigokra is min-
den gatlas nélkiil készen... A minket
kegyelmében tarté Isten mindazonaltal
tgy rendezte, hogy middn Kolozsvarott
Antalfi plspbk megvendégelt némely
urakat, egy reformatus embernek =z
szolgdjat is hivjak, hogy segéljen étket
fogni: ...s mikor mdar az étket felszol-
galni akartdk wvolna, a tdlak igen me-
legek 1évén, a pilispok szolgdja papirost
adott, hogy azzal fogjadk a tdlakat, s
azon legénynek éppen azt adtik, melyet
irt volt Karolyi Sandor a mi dolgunk-
ban a plispbknek; gyanitvan a legény,
hogy fontos levelet tart kezében, azt et
nem dobta, otthon az ura kezébe adta,
ki becsiilettel meg is kiildte nekiink...
frja azon becsilletét vesztett Karolyi
Sandor a levélben, hogy nagy csudal-
kozéssal csudalkozik mind a gubernato-
ron, mind a plisp6kén, hogy mindeddig
is a gyermekeket annak az eretnek
Bethlen Katdnak kezéb8l ki nem tud-
tdk venni, neheztel is rajuk erésen,
tudvadn azt, mily er8s eretnek familid-
bél valé Teleki Jézsef is, a gyermekek
mostohaapja. Mindezek utéan pedig
emeli szavat ily fenyegetésre: ha a Hal-
ler famfilia, a guberndtor meg a plispdk
sajndlnanak ebben faradni, 6 maga az
udvarnal folytatja, de kimenti a gyer-
mekeket a mérgezett levegdjli hazbdl...
H4t innen téplalkozik annak a sunyi
plispbknek a rosszindulatja, ki nem
atallotta kegyelmedet megkérnyékezni,
tortet6 szolgat gyanitvan kegyelmed-
ben... Nem sejtvén, mily erés var a
mi Isten &ltal szeretett, Istentdl meg-
aldott hajlékunk. (Rovid sziinet utdn
fiatalasszonyos piruldssal) Mely hajlék-
nak immar készen kell 4llani kegyelmed
gyermekének a mélté fogadasara is.

Hosszabb sziinet utdn az 1{rdasztal

mellé dll; harciasan:

Kegyelmeteknek, igaz hiten levd fér-
fiaknak, azt kell megértenilik, hogy itt
a harc most mar nem kozdttem s a
Haller familia k&zott folyik: hisz nem



kegyelmetek el6tt mondotta ki maga
Haller Gyorgy uram, hogy ez igen meg-
keseredett lelk(i asszony, kit gyermekei-
t6l el akarnak szakasztani, Oszerinte is
inkabb mélté szandsra, mint tovabb
valé bosszantdsra... A harc most mar
azok kozott folyik, kik az orszag torve-
nyeit megbecsiiltetni s kik labbal tipor-
ni akarjik... Ha engem most legyd-
zetni hagynak, maguk is legy6zetnek...
Fusson, ki nincs a csdszdr hitén, ha a
torvényeinket mar nincs ki megvédje.
Csak egyszer hagyjdk kegyelmetek a
segitségre szoruld ellen kijatszani a tor-
vényeket, erejiiket vesztik azok, s nem
lesz miben megkapaszkodniuk a maguk
nehéz érdjaban... Ha Teleki Pal uram-
nak amigy is Bécsbe viszen az 1tja,
tegye nyilvdnsdgossd az udvarnal, hogy
énbennem azon okok fel nem talaltat-
nak, amelyekért orszdgnak térvényei
szerént a gyermekeimet elvehetnék.
Esztelen, erkolestelen, tékozlé és vesz-
tegetd én nem vagyok, soha ram ezeket
nem bizonyithatjidk, azért jussok az el-
vételre nincsen... Ne féljen azt is tu-
domésukra juttatni, hogy én wvédtelen
egyediil nem dllok: mindenki, ki velem
egy hiten van, Osszehuzott szemdldokkel
figyeli most, vannak-e még torvényei
ennek az orszdgnak... Jelentse nekik,
hogy a lednyt az én idveziilf férjem-
mel kotétt kontraktus szerint is refor-

matusnak nevelhetem, de nyugtassa
meg Oket, hogy a fiut, bar ki nem
adom, papista valldshan neveltetem,

minthogy arra a kontraktusunk kételez
engemet. A joszdgaikat pedig kiadom,
mikor annak az ideje, a gyermekek fel-
nevekedvén, eljd.

Hosszil sziinet, majd wvalamivel nyu-
godtabban:

Kegyelmed, j6 uram, jelenjen csak
meg nyugodtan a gubernator hivisdra,
s felelje néki, ha kéveteldzik, tisztan,
becsiiletesen: excellencidd énnékem egy
cseppet sem parancsol, ha vétek, va-
gyon a hazdnak torvénye a vétkezd
megbiintetésére ... Meglatja, megcsende-
sedik a guberndtor kegyelmed hatdro-
zottsdga lattdn... Ha pedig 6 is fel-
emlegetné a kegyelmed elémenetelének
akadéalyoztatottsagat, felelheti: ha wvalla-
som mindig is nem jelentett volna aka-
délyt, érdemeim alapjadn elébb {ltem
volna a zdld asztalhoz, mint excellen-
ciad!

Roévid sziinet utdn nagyon élesen:

A gubernium {itéletét wégre rajtam
nem hajtjak! Mitdl lenne érvényes az
az itélet?! Kik voksoltak mellette?! A
reformétus és lutherdnus tandacsurak
kéziil bizony egy se, hanem kimond-
tik: ez mind Isten s mind haza tér-
veényei ellen wvagyon... Harom napon

at szoritottdk Oket, de voksat egyetlen-
egy kozilliik le nem adta... Szegény
Wesselényi Istvan uram, ki igen joélel-
ki ember, megelégelvén a gubernitor
meg a piispdk gonoszkoddsait, harmad-
napon mar fel sem ment a gubernium-
ba, még fel sem Oltozott: killdottek
egynéhdanyszor utana, de c¢sak nem
ment, végre azt kivantdk, hogy kiildje
el voksidt maga helyett, mire azt fe-
lelte: én nem kiildom, mert régen ki-
mondottam az én voksomat a haza {or-
vényei szerént, mar ha az nem tet-
szik, ldssdk, erdszakkal mit cseleksze-
nek, abba én belé nem elegyitem ma-
gamat... A plspfk meg a gubernator
egyediil maradtak a maguk Kkatoliku-
saival, de azok koziil is Haller Gyorgy
uram, kire pedig nagyon is szamitott
ellenem az egész Haller familia, 1jbol
kifejezésre juttatta az O igaz becsiile-
tességét, szemiikbe mondvan: én igaz
katolikus voltam mindenkor, s az va-
gyok most is, de azt mondom: adta
volna Isten, hogy soha ezt a napot meg
ne értem volna, mert latom, véghezvi-
szik kegyelmetek a maguk akaratjat, de
bizony mind a haza toérvényét meg-
rontjak, mind pedig a maguk lelkiis-
méretét erfsen megsértik... Semmibe
vették ezen igaz szavakat is, s Onha-
talmulag, anélkiil, hogy a tobbség raja
szavazott volna, kormdényszéki hataro-
zatot Irattak... S oddig szemtelened-
tek, hogy lekiildték térvénytelen itéle-
tiilket énhozzdm szerencsétlen Kun Zsig-
mond titkdr wurammal, mintha ugyan
biza én ma sziletett barany lennék, ki
nem lat be az 6 sotét tizelmeikbe. (Hir-
telen megfordul) Hallja hat Kun uram,
az én valaszomat: Latom madr, hogy az
én gyermekeimet az Isten, a természet
és a haza torvényei ellenére elszakitjak
az 0 szilfanyjuktél, azért én csak any-
nyit kivinok, hogy az igazin itéld Isten,
amily igaz itéletet hoztak &6k énelle-
nem, minden dolgaikban &excellencidajo-
kat és Onagysdgokat olyan igazdn se-
gélje meg, s lUgy tartsa fenn az 6 em-
lékezetiiket utdodaikban., (Révid sziinet)
S kegyelmedet is bilintesse meg az én
Istenem, ha ezen Aatkomat tisztességgel
nem mondja &excellencidjok szemébe.
(Orditva) Amely j6 lélekkel gyermekei-
met t6lem elveszik, azon jo lélekkel
a fejemet is eliittethetik, csak cseleked-
j¢k is meg minél hamarabb, vagyon
meg egy igazan {télé Isten, ki személy
szerint is megitéli cselekedetekért az én
lelkem megtapos6it!

Rovid szilnet utdn gy, mintha tdma-
dokat sepriizne ki a hdzdbél:

Még hogy az nyomorult Balintit
Gyorgy személyesen véallalkozna fegy-
veresekkel redtérni az én hézamra?!
Nemrég jott le Béesb8l a szerencsét-
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len, s taldn nem is olvasta el még, ez-
irdnt az orszagnak micsoda t6rvénye
vagyon. Csak jonne minél gyorsabban,
egyebet nem ér el, esak hogy a bécsi
majoranna bliz, amely most az orra
alatt vagyon, elkopjék onnét. Ha az
orra egyaltalan fennmarad az 6 rat ar-
can. (Hirtelen) Kedves j6 férjem uram!
Ahogy én ismérem ezen Balintit-féle
szdjaldé hosoket, senki koéziilik a mi ha-
zunkra torni nem mer, hanem a német
kommendérozé generalistél kérnek ok
katondkat... Menjen is be kegyelmed
sietve Szebenbe a generalishoz, és em-
1ékeztesse redja, mivel jarhatna az 6
személyére mnézve, ha tOrvénysértésre
katonakat adna ki a guberniumnak.
Emlegesse csak fel elbtte, hogy mily
nagy békétlenkedést kellett az udvar-
nak lecsillapitania, miutdn az 6 elddje
katondkat adott ki Jésika Istvan uram
ugyében - Matskasi Boldizsarné asszo-
nyom ellen, és felette f{6rvénytelenill s
igen becsteleniil bantak az asszonnyal...
Nehogy az én meghdaboritdsom az 6 el6-
menetelébe keriiljon a generdlisnak, fi-
gyelmeztesse bator szdval kegyelmed!

Hosszabb sziinet utdn leereszkedik a
foldre, homlokdt a foldre szoritva
csendes dtkoz6dé hangon:

Jott mégis minden igazsdgnak, min-
den szent torvénynek ellenére nehéz
parancsolat a foldi kiralytol, hogy akar-
hol bujtassa az &6 szildéanyjuk az én
gyermekeimet, anyai Olelésébdl Kkitépni
azokat akarmennyi katona kikiildessen...
Mert tetszett Istennek elforditani az 6
tekintetét az igaz életet él6ktdl, engedte
meg porba alazott fejinkre realépni az
f6ldi fejedelemnek, ki immadar oly ha-
talmas, kegyetlen Ur ezen orsziagon, a
torvényt is megbonthatja... Isten he-
lyett is ur... (Hirtelen felemelkedik;
szinte ivoltve) Mi mast jelenthet ez,
mint azt, hogy az ember visszanyerte
Istent6l az 6 teljes szabadsdgat! Nincs
tobbé felette Istennek torvénye, mert
Isten annak  védelmérél lemondott,
nincs tobbé felette orszagnak térvénye,
mert azt a foldi kiraly, ki por és ha-
mubdl vagyon, mint mi mindannyian,
labaval felrighatta! Csak a magara ha-
gyott embernek a maga kiilon torvényei
vagynak immaéar! Minden ember élhet
amaga visszakapott szabadsagaval, aho-
gyan csak tud! Nincs toébbé bin, mit
barkinek joga ne lenne elkdvetnil...
Ha Isten semmit meg nem 1at mar,
semmibe bele nem sz6l! Véalaszthatja
mindenki, farkas legyen farkasok k&-
z6tt, avagy bardny farkasok kozott!

Hossztt  sziinet, majd fdradtan leiil;
nagyon csendesen:

fordulhat-e sorsunk mindezek
Szabadsagival tudhat-e élni,

Jora
utén?...
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kinek fején nehéz bakancsok tipor-
nak?... Xi farkas nem akar lenni far-
kasok kozott, de a baranynak szerepét
is vallalni nem akarja, mit tehet az?...
Ha ereje van hozza, magdt koriilsancol-
hatja ... Hozzdkezdhet varat megépiteni,
...maga lelkének tOrvényeivel kotve
meg az egymasra rakott koveket... Mi
maés valasztasom lehet? Mellettem mara-
dott szeretteim védelmére megprébalom
csillagok magassigdig megépiteni a ma-
gam varat, ellenséges szandék tobbé lét-
rat ne taldlhasson felérniannak falat...
A falakon bellil élni fog az én akara-
tom, élni fog az én torvényem...
Sotét.

II. RESZ

Bethlen Kata a szin elSterében il a
foldon, feketében, lehajtott fejjel. Még
csak harminckét éves, de nagyon
megtortnek, megfaradtnak  latszik;
hangjadban egyelére nyoma sincs ld-
2ad6 akaratnak, dtok erejének:

Pal fiam ¢és Borbara lanyom élnek
valahol, bizonyara élnek, hirét nem vet-
tem haldluknak, élnek anyjuktdél tavol,
anyjukkal szembeni gy(loletben... De
az én Zsigmond fiam, negyedik sziilt-
tem... szivemnek gyonyorlsége, szi-
vemnek vidamsaga..., kiben én a ré-
gen elhunyt elsésziltttemet véltem fel-
ismerni, elvéteték éntdlem Kkisasszony
havanak tizenegyedik napjan, tizenha-
rom napokig tarté vérhasi nyavalya &l-
tal... De az én Gdaborom, 0todik szli-
Iottem elvéteték éntdlem Szent Mihaly
havanak tizenhetedik napjan kilenc és
tiz ora ko6zott, ...az én Klaram, hato-
dik sziilottem elvéteték éntélem ugyan-
azon napon délutan harom és négy ora
kozott ... Gyermeko6lé himlé bocsatta-
tott readjuk... De esztendd se telvén,
az én j6 uram, én tdmaszom elvéteték
mellélem Szent Andrds havanak elsé
napjan... Maradtam, mint megszedett
szOlében kunyhé... Nincs mar kard,
mely 4t ne jarta volna az én teste-
met... Nincsen mar erdeinkben fa,
amennyibdl nagyobb keresztet lehetne
acsolni az én keresztemnél... A min-
denhaté Isten nem Kkoényoéril: az elar-
vultat nem viszi ki e foldi életbél...
Milyen bilinért nem lenne elegendd ve-
zeklés egyetlen percje az én életem-
nek? ... Mindenhaté Isten, igazold ma-
gad énelbttem. ..

Hossztt ideig mozdulatlanul il, majd
erét vesz magdn, feldll, az iréasztal-
hoz megy; mnagyon hatdrozottan:

Tudomasul
uraimék a

vettem, hogy méltésigos
kormanyszéktdél  gy(lésbe
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rendeltetett Gri rendek szallasaul az
egész nemes varmegyében legalkalma-
sabbnak {télték Remetét, én viszont, vé-
kony értelmem szerint, ugy vélem, hogy
mas koézséget kell keresniok, hol alkal-
matosabb hazak vagynak, hol véasart is
szoktak tartani, hol tehat nagy sokasdg
befogadasara felkésziiltebbek ... En
ugyan a hazamba valé bészdlldsoltatast
nem bannidm, hanem sajnalom az ott
laké embereket, mivel tudom, hogy
azoknak igen felette wvalé megterhelte-
tések lesz. (Ingeriilten) Barki emberfia-
t61 meg fognak itéltetni az urak azért
is, hogy szegény idveziilt uram holta
utdn mindjart ilyenekkel terhelik a j6-
szagit. Mindazonaltal, ha az urak az én
ellenkezésem ellenére is Kkitartanak
szandékuk mellett, akkor én 'a feltéte-
leimet fogom igen komolyan venni; el6-
5zO0r: még mieldtt arra a szegény falura
ratelepednének, hozassanak szigorui ren-
delkezést, hogy amennyiben megterhel-
tetések lészen a jobbdgyaimnak, minden
szolgdltatasuk az 6 adojukba beszamit-
tassék; mdsodszor: bar kevésbol sokat
el nem vehetnek, azt a keveset is csak
jé és illendd aron és készpénzért kap-
hatjak meg. Figyelmeztetem az urakat,
hogy barmit az én akaratom ellenére
visznek végbe, kellemetlenségiik lészen,
mert én sem magamat, sem jobbagyi-
mat megréviditeni nem hagyom.

Leiil, hosszi sziinet utdn csendesen:

Llek, mig élhetek, mig apadd erém
végképp el nem fogy, a magam immar
puszta portdjan magam torvényei sze-
rint, melyek koz6tt bizony nincsenek
jelen Istennek megcesufolt térvényei, bé-
kességre és feltétlen szeretetre intd tor-
vényei... Mire tellik még az én erém-
bél? ...Pazarlédik minden erém faj-
dalmam magatehetetlenségében. . (Hal-
kan, ellenségesen) Mit ér minden: a Te
térvényeid, az én térvényeim... Az en-
gem €des szeretetiikkel felviditokat s
az én védelmezémet vissza nem adha-
tod énnékem immar... Elnék én sze-
retetiik napfényében, s az engem soha
meg nem szomorité uram védelmében. ..
ki sem mozdulvan hazambdl, vilag ba-
jat be sem engedvén hdzamba, el nem
sorvadoznék ... Igazold magad éneldt-
tem, mindenhaté Isten, hogy én is iga-
zolhassam magam TeelStted. (Rovid
sziinet utdn erdsebben) Blindsnek aka-
rom érezni magamat, hogy biintetésed-
be Dbelenyugodhassak. Nem
Kialtsd flilembe, hogy azért szdélitottad
el melldlem az én szeretteimet, mert
megérdemlettem! (Szinte ldzasan Kkia-
bdlva) Megérdemlettem, mert egy sze-
rencsétlen O6raban azt lathattdk a Te
mindent 14t6 szemeid, hogy én belenyu-
godtam a bécsi csaszar, istentelen csa-
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szAr minden térvényt meggyaldzé itéle-
tébe, fémet meghajtva tlrtem, hogy el-
leneim, elleneid piszkos kezeikkel kive-.
zessék az én szll6tteimet az én hazam-
bél... Lovaimat kellett volna befogat-
nom, csaszar palotajaig szélsebesen el-
jutnom, hdalészobajaba belopdéznom, szi-
vét kiszakitanom, s engesztelé &aldoza-
tul neked felnyujtanom... Megérdem-
lettem, hogy megmaradt szeretteimet el-
vetted, mert én f6met meghajtva el-
oldalogtam, mikor a tlizes kardot neki-
szegezték a mellemnek. Harcoltam, mig
kénnyG volt harcolnom, jaték volt az
én harcom, nem harc... Ki megnyugo-
dott legylzetésében, nincs olyan biinte-
tés, melyet az meg ne érdemelne! Meg-
blintettél engemet, mert gyenge volt az
én lelkem. Erdsebbnek hittem magam
az er8seknél, de gyengénél gyengébb
volt az én lelkem... Emberi ész fel
nem mérheti, mekkora az én blndm:
legydzotten legydzhetetlennek Kkidltottam
ki magamat, hinni mertem, hogy a ma-
gam torvényei megtaposottan is érnek
még valamit, hinni mertem, hogy ma-
gam lelkével kotve meg a koveket oly
er6s varat épithetek, megmaradt sze-
retteim védelmére oly erds varat!...
Maga torvényei, maga szabad lelke a
legy6zottnek?... Ha nem bocsdtod ra-
juk a Dbetegséget, csaszdr a maga ke-
zével barmikor utdnuk nytlhatoit vol-
na, s terelhette volna G6ket is tanyér-
nyalénak, parancsra csaholénak!

Fdradtan elhallgat, mozdulatlanul il,
majd lassan soétét... A felerds6dé
fényben mdr a szin kozepén dll; ré-
vid szilnet utdn vészjoslé nyugodtsdg-
gal:

Gyorgyfalvan Haller Gaborné Karo-
lyi Klara erodszakosan elvette a reforma-
tusoktél az 6 templomukat. Hasonlékép-
pen elvétette Haller Gyorgy a fenesi
templomot, s a papistaknak altaladta.
(Kdardorvenddé mnevetéssel) A szentlaszlébit
is- szdndékdban volt elragadni a refor-
métusoktdl, de azok ellent mertek &lla-
ni, jollehet a Haller Gyorgy jobbagyai
voltak ... T6ml6ere is hanyatta a wvipe-
rafajzat azokat, kik el nem menekiil-
telkk... S kik elmenekiiltek, mikké wval-
hatnak azok? Erddkben 1lakozd szabad
fosztogatolegényekké., De inkabb ilyenek-
ké legyenek, mintsem fejet hajtsanak. ..
A szokott jobbagynak is igazsaga va-
gyon, ha hitében gyaldzzdk meg! (Na-
gyon kategorikusan) Isten mindezt nagy
nyugalommal elnézte. De vajon azt je-
lenti-e ez, hogy Isten visszavonta volna
az & torvényeit, avagy pedig azt, hogy
most mar idok végezetéig foldi dolgokba
bele nem sz6l, elnézvén azt is, hogy go-
nosz labak tiporjanak az 6 térvényein?!
Egyiket sem jelenti! Annyit jelent csak,
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hogy Isten rénk bizta a torvényei vé-
delmét! (Hosszu sziinet utdn kiabdlva)
Es mégsem igy van! Ha rank bizta vol-
na az 8 torvényei védelmét, erbt is
adott volna hozzédja!... Keresztet raksz
a vallunkra, s elvdrmad, hogy a vilag
minden gondjat-bajat is magunkra ve-
gyik raadasnak?!

Faradtan leiil,
csendesebben:

hosszabb sziinet wutdn

Szamithatnal-e példdul énredm, Kkitdl
elvetted szeretteit? Mibs8l taplalkozzék
az én er6bm? A farkas is akkor bator,
ha koriilotte gydmoltalankodnak a koély-
kei. (Csendes-ellenségesen) Ha nem tet-
szik neked, hogy igy beszélek, erdsitsd
meg az én abbéli hitemet, hogy vannak
még nagy, szép szandékaid az ember-
rel... Kildj le hozzdm érthetd jelet
a Te nagy akarasaidrdl, s akkor sza-
mithatsz énream, jobban, mint barmi-
kor, hisz vesztenivaldm nincsen mar én-
nekem. (Hosszabb sziinet utdn ugyan-
ugy) De mig hitemet nagy akarasaid-
ban nem erdsitetted meg, nézd el ne-
kem, ha nem rendelem magam ald én
sem a Te védtelen torvényeidnek...

Feldll, az iréasztalhoz megy, leiil, irni
kezd; rovid sziinet utdn éles hangon:

Torédém én csak a magam semmi

iigyeivel, ha csak ennyire rendeltetett
az én létem. (Hosszabb sziinet, majd
feldll: ldbdval dobbantva, kemény

hangon) Jancsé Gyurka lovaszom utan
kemény elfogaté parancs azonnal indul-
jon!... Lovamat elkoétvén, tobb jobba-
gyimat meglopvan, kimenekillt az én
védelmembdl!... Bizalommal visszaél-
vén, ki tudja miféle szerencsecsillag fé-
nyétél elvakittatva, a nehéznek érzett
szabadsagbdl koénnyll szolgasagba me-
nekiill a szerencsétlen!... Kinek a
szolgdja leszen, kinek kezét fogja nyal-
ni a betevé falatért?... Azon sért6dott
volt meg, hogy szabd mester mellé
adatni nem akartam?! Adattam volna
én, ha lett volna hajlamossaga ra, pap-
nak is kitanittattam volna én, ha ész-
béli tehetsége arra meglett volnal!l
(Gyilolettel) Az ilyenb8l nem lesz por-
tyazbé szabadlegény, ki lelke szabadsa-
gdnak védelmében erdék mélyébe be-
veti magat, az ilyent az erddk szabad
toérvényei ki is vetnék, az ilyen csak
azon ebéllathoz hasonlithaté, ki a si-
mogatdé kézbe beleharap, de megnyalja
az litlegeld kezet...

Hosszti sziinet,

majd egyre mnagyobb
tiizzel:

A Teleki familia pedig vegye tudo-
masul, hogy éntdlem egyetlen garast ki
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nem csikar! Az én idveziilt uram nem
azért hagyta ram minden vagyonat,
hogy én azt az 6 atyjafiai torvénytelen
kovetelésére szétzillesszem ... Egyvala-
mire koltekezhetek, amint azt a halalos
dgyan nékem meghagyta: Ha lesz va-
laki, ki holtom utan kivdn engemet
megmocskolni és tégedet megkarosita-
ni, az ellen felhasznalhatod... Hat hogy
adhatnék én ki barmit is a Teleki fa-
milidnak, mikor 6k nemhogy védelmez-
nének engem, de mindent -elkdvetnek
megszomorittatdésomért s az én uram
emlékének befeketitéséért ?! Teleki
Adam uram ronda szaji embereket bé-
rel fel az én jéhiremnek megbecstele-
nitésében munkdalkodni! Ha a labam
térdig kopik is, birdsdg elétt fog as-
kalédasaért megfelelni fertelmes lelki
bérenceivel egyiitt! Teleki Sandor uram
nem tudta tlrt6ztetni magat az ily epés
hangui fenyeget6zést6l: Amely napon
batyankurunk haldlanak esztendeje bé-
telik, azon napon és d6ran angyunkasz-
szonyt a joszagnak negyed részével
megkénaltatjuk, ha felvészi, j6, de ha
fel nem vészi, a joszagbhol kivettetjik. ..
Soha nem kiildhetnék az én lelkemet
nagyobb purgatériumba, mint ha ez
urakkal osztozkodnom kellene... Kez-
denek mar OGurasagaik beadvanyokat
kiildeni Bécsbe, hogy én igen &alnok, ra-
vasz, gonosz asszony voltam, s az én
uramat, minthogy idésebb ember volt,
mindenre red tudtam venni. Holott or-
szag-vilag elétt tudva van, hogy az én
uram olyan lagyara esett ember nem
volt, hogy bérki emberfia rendetlen do-
logra redvehette volna... Pedig jol
tudjék o6k is, uram életében velem mé-
Zes-mazos, ma mar ellenem gonosz sza-
ji Telekiek, hogy az én uram ugy ki-
vant testamentomot is tenni, hogy lel-
két semmiben meg ne sértse, és az
haza torvényével ne ellenkezzék! (Hir-
telen hisztérikusan) Miért kiilldik mégis
beadvanyaikat bécsi csaszarhoz?! Mert
onnan mar érkezett itélet énellenem,
mikor gyermekeimet kellett az anyjuk-
tél elszakitani?! Abban reménykednek,
hogy most is ellenem jé itélet?! Attél
nem félnek, hogy én is elkezdek bead-
vanyokat kiildozgetni?! Ok is reforma-
tusok, én is reformdatus vagyok, nem
biztos, hogy most is részrehajlé lesz az
az Isten helyét f61don bitorld csaszar,
nem biztos, hogy OGérettiik is megtapos-
sa a felségesnél felségesebb Gr az or-
szagnak torvényeit! Miben biznak oly
nagyon, miben reménykednek? Annyit
akarnak taldn, hogy odafenn a csaszar
és tanyérnyaléi markukba rohdghesse-
nek, latvan, hogyan marakodnak az
egyazon hiten levék?! Akarmiben re-
ménykednek, ennyit érnek el!




Hosszt sziinet utdn fel-ald sétdlva a
szinen:

Kegyelmednek én nem kések megha-
1alni, hogy faradozott az én igyemben...
Teleki Adam uramnak meg fog fagyni
szdjaban a levegd, ha megtudja, hogy
keziinkbe Kkeriiltek az emberei, kiknek
6 nehéz pénzeket igért, hogy készsége-
sek legyenek hamisan eskilidni énelle-
nem... Kegyelmedtdl még annyit ké-
rek, gyljtsbn egybe joravalé és becsi-
letes embereket, kik jelen lehessenek,
mikor én a Teleki Adam embereit meg-
vallatom ... Minél tébben legyenek, ta-
nusithassak, mit hallottak, s hogy nem
kinzdssal s nem fenyegetéssel veszem
én ra O6ket az igazsag Kkimondéasara...

Rovid sziinet utdn az irdasztalhoz
megy, leveleket nézeget; rekedten fel-
nevet:

Akasztéfaravals, huncut ember ez a
Teleki Adam, mindent, mi téle tellik,
elk6vet énellenem, de még arra is van
mersze, hogy levelekben az én atyafi-
sagos joindulatomat mindenféle kérel-

mekkel megkérnyékezze... Mintha én
nem latnék at Skelmén... Nem az ap-
ré-csepré  szolgaltatdsokra van  neki

sziiksége, hanem az én felhdborodott,
haragos valaszimra, hogy 4galhasson a
rosszindulatom kiteregetésével... Leve-
let irni én is tudok. En ugyan egyetlen
kérését sem teljesitem, de olyan leve-
let sem kap, amilyent varva var, ke-
gyesebb hangi leveleket 6 még nem
kapott. (Jdtékosan) Méitdsdgos grof szé-
ki Teleki Adam uramnak, nékem be-
csitlettel valé jo6 uramnak, igaz jéaka-

romnak ... Ajanlom az Urnak nagy
becsiilettel valé szolgalataimat. Ami
pedig a kOmivesek dolgat illeti, ugy

gondolom, igen helytelen lenne Oket tél-
viz idején dolgoztatni, nem is gondol-
hatta komolyan méltésagos uram, hogy
dolgoztatni akarja O&ket, tehat én Gket
el nem kiildom. (Rovid sziinet utdn egy-
re nagyobb jdtékos kedvvel) Az udrnak
szeptember 20-4n kelt levelét szintén
csak most, de annal nagyobb megbe-
csilléssel olvastam... Hol jart eddig a
levél, nem tudom, kallédhatott valahol,
énnekem Szebenbdl kiilddtte kezembe
egy igen kedves joéakarom, valahol rea
talalthatott véletleniil. .. Cserépvetd
irant énnékem soha nem irt méltésagos
uram, mar rég elklildéttem volna mélté-
sdgodhoz, ha tudomdsomra jut, hogy
nagy szliksége van redja. Most is el-
kiildeném, j6 szivvel lemondanék réla,
de énnékem is most vagyon igen nagy
szilkségem re4dja, mivel egyszersmind
téglavetd is. Az én gydnydriiséges vi-
ragos kertemben pedig tigy megindul-
tak a kofalak, hogy ha meg nem ujit-

tatom, éppen mind leomlanak, s meg
is parancsoltam a tiszttarténak, még
mielétt a kegyelmed kallédd levele
megérkezett volna, hogy az lnnep utan
mindjart fogasson hozza a tégla és cse-
rép vettetéséhez... Fejér és sarga hia-
cint gyokeret is kér a méltésagos ur.
Ennékem sarga hiacintom nem is volt
soha. A fejérnek is éppen nem most az
ideje, hogy kivegyék a gyokerét, tud-
hatna a méltésagos ur, hogy azt au-
gusztusban szoktdk Kivenni. Azért an-
nak idején azt is joé szivvel kiildok,
mint ahogy barmiben igaz szivvel 6haj-
tok méltésagodnak segitségére lenni...
De visszatérve a komivesek  dolgara.
Ugy szamitom, hogy O©Oket nyaron se
killdhetem méltésdgodhoz, mert most
télviz ideje vagyon, de nyaron meg ara-
tas lesz, a méltésagos Ur maga megitél-
heti, hogy ha Oket nyaron elkildeném,
szegényeknek gabonédjok mind a mezln
maradna, s mit ennének akkor szeren--
csétlenek a kovetkezd télviz idején..,
Ezzel Isten oltalmaba ajanlom a mél-
tésagos urat, s maradok tovabbra is hd
baratja és jéakardja...

Viddman mnevet, majd kimegy a szin-
r6l, rovid szinet utdn botra tdmasz-
kodva jon be; faradtabbd, iddsebbnek
latszik; hosszas betegeskedés nyomait
is viseli; hosszu sziinet utin a liba-
dozok wvildgracsoddlkozdsdval:

Kevesen reménylették életemnek meg-
maradasat. Magam se. Két .latin szét
mondott ki eléttem doktor Borosnyai
Marton uram, s én kiolvashattam az
itéletet a szemébdl... Ennél Kkeserve-
sebb nyavalyat az emberi elme ki sem
gondolhat. (Szinte viddman) Szemem
vildga elveszett, sz6t mar nem Ilettem
volna képes KkierSltetni magambél, Isten
kegyelmébdl ugyan eszemen voltam, s
meg is jarta az én eszemet, hogy mind-
jart szoros szamaddsra &llittatom eld
Isten altal. Egész elfolyt életem, mintha
aznap lett volna, Ugy eszembe jutott.
(Felnevet) Teleki Adam uram majd ki-
bujt a bdrébbl Oromében, minden é&j-
szakara szolgajat kiildotte titokban a
faluba, hogy mihelyt meghalok, vigye
meg szapordn az oOrvendetes hirt Sze-
benbe... Addig forgolédott a guberna-
tor koriil is, mig el nem érte, hogy egy
kaplart harmadmagdval be is szallasol-
janak az én héazamba, nehogy sok kin-
cseimb6l a Teleki familia tudta nélkiil
elvigyenek az én atyamfiai... Mintha
bizony Trajanusz minden kincsét a van-
kosom alatt Oriztem volna. (Jdtékosan-
mérgesen) Holott a Teleki familianak
énnalam scha semmije sem volt... A
levelesladdik, még az én idveziilt uram
életében ... Hogy reszkettek azért is,
mintha ezer aranyat ért volna minden
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Teleki-levél... Szegény Teleki Adam
uramnak szerettem volna latni az orca-
jat, midén a nagy OrSmhirt kozolték
vele... Tavozhattak a katondk is dol-
guk végezetlen a hazambédl... (Vidd-
man) Igazan furcsa, hogy az embernek
mar csak azért is kedve kerekedik éle-
tét megbecsiilni, nehogy igen koran oro-
met okozzon az 6 ellenségeinek... Szé-
gyellem kimondani: soha  életemben
ilyen nyugodt nem voltam... A viragot
én mindig szerettem, de fak szépségé-
nek, hegyek szépségének, vad fiivek
szépségének mintha ma oOriiltem volna
el8szor. (Felnevet) Meghaltam taldn, s
az én Istenem nyomban feltadmasztott,
mas, szelidebb lelket beépitve az én
porhiivelyembe. Ma még Teleki Adam
uramra se tudok szivb6l haragudni...
Hat kész6ndm Istenem, hogy az én en-
gesztelhetetlen, komor lelkemet szelid
1élekkel felcserélted. Hogy mit kezd az
én szelid lelkem az én ellenségeimmel,
majd meglatjuk. Kaldcsot nem teszek
eléjuk, de 1dm mar meg tudom moso-
lyogni gytlolkddésiiket. (Rovid sziinet
utdn szinte elérzékenyiilten) Orémet
nekem legtiobbet Teleki Laszlé ocsém-
uram szerzett. Oneki pontosan annyi
oka lenne az ellenem gyGldlkodésre,
mint Teleki Adamnak, de scha 6 en-
gem egy rossz sz6val meg nem bantott,
meleg hangl levelekkel vigasztalt az én
gyaszomban, s Oszinte szivvel aggddott
énérettem betegségem alatt... Nem cso-
dalatos, hogy mily kiilonb6z8ek lehet-
nek ugyanazon fianak hajtésai? (Rovid
szilnet, majd oréomteli felkidltdssal) Ki-
huztad én Istenem a tiiskéket az én
lelkembol! Felém forditottad im végre
a te orcadat: mivel magyarazhatnam
kiilonben, hogy jartanyi erém alig van,
mégis erdsnél erfsebbnek érzem most
magamat ... Tartésitsd az én nyugodal-
mamat, engedd, hogy ne ugy emlékez-
zem majdan vissza ébredésem e nyu-
godt, szelid, bocsanatos napjara, mintha
csupdn szépséges Aalom lett volna...
LAdd, nem engesztelhetetlen az én lel-
kem, nem gégh6l vagyon az én szi-
vem...

Elindul, néhdny 1épés utan megdll,
hirtelen megfordul, rovid sziinet utdn
jatékos fenyegetbzéssel:

Figyelmeztetlek azért Tégedet, én Is-
tenem, hogy akarmilyen nyugodalmas
mostan az én lelkem, eszemet mégis
megjarja, hogy ha netan a holnapi na-
pon tuskével ijesztgetnek felém a mi
koz0s ellenségeink, lelkembdél tjra kard
pattan ki. (Tovdbbra is jdtékosan) Nem
merészkedtem én koveteldz8 szot kiej-
teni, csak figyelmeztettelek én Tége-
det... Hatalmadat im Kkimutattad az
én csodalatos meggyodgyittatdsom és
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meghbékéltetésem altal, tanudsithatom is
minden €16 elétt, hogy az elképzelhets-
nél nagyobb a Te hatalmad... A Te
nagysagodat felmérni se tudvan, meégis
Ugy tlnik nekem, tul kevés szamodra
a Te véghetetlen hatalmadat csak én-
bennem megmutatni, romlandé cserép-
ben, a haldl kapujaboél életbe téritett-
ben: mutasd ki hat véghetetlen hatal-
madat az én hatalmas ellenségeim el-
len... Hogy ne legyen tobbé ki meg-
zavarhatja haladatossagunkat Teirantad,
kezednek legyintésével tereld ki ez foldi
életbdl a kardos meg koronds torvény-
sértoket, a te helyedre palyazva embe-
rek feje folé torteté6 hatalmaskododkat. ..

Lassan hdtrébb hiuzédik, botjdt lete-
szi, majd rovid sziinet utin hatdro-
zott, elszdnt arccal siet vissza; nagy

tiizzel, csufonddrosan, fiatalos ke-
ménységgel:
Miféle férfiemberek kegyelmetek?!

Mintha megritkultan latnam kegyelme-
teket! Szemiiket lesiitik, nyakukat be-
huzzak, mintha itt lenne a vildgvége?!

Hol vannak hittestvéreik kegyelmetek-

nek?! Miért nem iilnek kegyelmetek ko-
z6tt az 6 jokedvre derité hangosko-
dasukkal Bethlen Samuel, Lazar Janos,
Rhédey Ferenc, Rhédey Laszlo, Tholda-
lagi Mihd4ly, Thorotzkay Zsigmond, re-
formatus plispok Szigeti Gyula Istvan,
enyedi professzor Borosnyai Zsigmond?!
Rabsagba hurcoltattak, s kegyelmetek-
tél egyéb ki nem tellik, mint hogy fe-
jeiket jé mélyre valluk kozé behuz-
zak?! Okat se merik tudakolni a rabsag
ald vettetésiiknek?!... A koénnyhullatast
hagyjak az asszonyokra, ahhoz 6k job-
ban értenek! Melyikiik merte itt elsir-
ni, latjuk-e t6bbszor egymast, avagy mi
is rabsagba hurcoltatunk?! Kardjuk
nincs, embereik nincsenek kegyelmetek-
nek?! Be a varakba vagy fel a hegyek-
be, mig ©ssze nem szedik az erejliket,
ahelyett hogy agyaikban reszketve a le-
peddket atvizesitenék! Asszony tandcsa-
ra szorulnak kegyelmetek?! Mikor ilyen
férfiembereket latok, igazat adok az én
Istenemnek, hogy az ember £6ldi har-
caiba bele nem kivan szélani... En az
4 helyében kegyelmetek latasatol elszo-
morodvan tan még pestist is bocsatanék
a foéldre a nagy Dbajra raadasnak!
Anyadmasszony katonai! A kegyelmetek
elédeit vitte volt harcba a gyozedelmes
Bethlen Gébor?! Megfordul 6 mostan
sirjdban, az & csontjai zorognek oda-
kinn, nem a szélbantotta széraz ag! Ko-
nydrognék legalabb maguknak is a rab-
lancot kegyelmetek, akkor nem Ilenne
mar miért remegnilik itt asszony szeme
lattarat!... Igaz hiti férfiak! Csak el-
nézem itt kegyelmeteket, s kedvem ke-
rekedik felvenni a péapista wvallast...
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Hosszil szilnet utdn a szin elbterében
leiil; magyon csendesen, fdradtan,
megtorten:

El is bocsattatanak a meghurcolta-
tottak, hosszi rabsag utin... Nem Kki-
szabadittatanak, csak eleresztetének...
Miként a letaposott flire a megtoretett,
jambor csiké szabadjara bocsajtatik. ..
En, gyenge asszony is egyes-egyediil fa-
laknak nem rohantam &érettek... Bo-
csdssa meg a mindenhatdé Isten a mi
vétkeinket, a mi gyengeségiinket, a mi
gyavasagunkat ... Igazoldst nyertél én-
el6ttem, fenséges Isten: jobb, hogy el-
forditottad a te orcadat, jobb, hogy
behunytad a te szemedet... Megérdem-
lettik ... (Nagyon sdtéten) En magam
elvonulok az koényveim kozé, azokban
vagyon még példa, mi vérink felfor-
rosithatja, ...ha ez mi életlinkbd8l ki
is szorult. (Feldll, megindul az iréasztal
felé; hirtelen megfordul, két kezét ma-
gasba emeli, mintha eskii vagy adtok ki-
monddsdra készillne) Gydlslkédd sz6
senki embertarsam ellen t6bbé az én
szajamat el nem hagyja: ha gy(lolksdo,
atkos szavam, midén az én szeretteim
csdszar rablancan sinylédtek, cséaszar
fliléig el nem . ért, csaszar fiilének dob-
hartyajat széjjel nem szaggatta, akkor
minek az alapjan, minek a nevében,
mily jogon tamadhatna ki gyengébb
emberfiat , ..

Lassan az {irbasztalhoz megy, rdtd-
maszkodik; hoszabb sziinet utin nyu-
. godtabban; wvalahogy gy, wmint aki
' Osszeomlott hdzdnak  megszemlélése
" utdn az uj hdz elsd kovét helyezi le:

© "Kegyelmedtdl én még azt kérem, hogy
nagyobb virosokat utba ejtvén ne saj-
nalja a faradsagot a koényvkereskeddk-
hoz is benézni... Jegyezze kegyelmed,
mely konyveket szeretném én kegyel-
med altal megvétetni, ha egyik kényv-
keresked8nél sem taldl ra egyikére-ma-
sikdra, jegyeztesse fel, s az arust biz-
tassa, hogy én azok utidn mindenkép-
pen kiildetek... Tehdat: Szdnyi Istvan-
t61 Martirok korondja, Papai Pariz Fe-
renctél a Pax corporis, tovibbd a Ké-
sziklara épiilt haz cimd kényv, Tétfa-
lusi Kis Miklésnak Mentsége, Czeglédi
Istvant6l Csatdzé 1éleknek lelki diadal-
ma meg Az orszag romldsa okairdl,
Telki Banyai Istvannak Angliai purita-
nizmus cim@ kényve, Balassa Bdilintnak
Verses konyvecskéje, Pésahdzi Janostol
Igazsdg istapja, Nyéki Vérds Matyasnak
Csengetty(d e vilagi haszontalansigok
ellen cim@ konyve, Miskolczi Ferenc-
t61 a Chirurgiai utitirs cim orvosi
konyv... Ha kegyelmed tuddés embe-
rektdl maés, djabb, megvételre érdemes
konyvekrél hall, azokat se késlekedjék

megvenni.l. Orvossagos - kényveknek ' is
nézzen jol utanuk. Faradozdsait én majd
nem kesek meghélabmm SEOL Bl 0uBL
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Hosszabb ’/szunet utan naguobb
dillettel: e
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Meltosagos gréf szék1 'Telek!*t Laszhi
uramnak, nékem kedves édes Ocsém-
uramnak atyafisdgos szeretettel... Ha
kegyelmedet meg nem terhelném véle,
nézessen utana .az én szamomra egy
Kegelius nevl iré Tizenkét elmélkedés
cimd koényvének, ugyszintén az Igaz-
sagnak aldozattya cimii kényvnek, mely
nyomattatott volt az 1737. esztendében
s dedikaltatott volt néhai boldog emlé-~
kezeti Raday Palné asszonyomnak...
Igen megorvendeztetne - engem - 6csém-
uram, ha megszerezné szamomra a Ne-
mes ember, nemes asszony ciml koény-
vet, sokat hallottam {felble, felette igen
szeretném elolvasni. Faludi Ferenc il-
tette magyarba angolbdl, tUgy ~hallot-
tam ... Egyéb szép konyveket ha lehet-
ne kegyelmetek felé kapni, -gondoljon
redm kegyelmed, mind az &rat hama-
rosan megkilldeni, mind pedig kegyel-
metek faradozasat télem telhetden atya-
fisdgosan megszolgalni el nem mulasz-
tom. Nézze el nekem kedves Ocsém-
uram, hogy ily nagy kérésekkel zakla-
tom, mentségemre szolgaljon, hogy igen
nehéz manapsag jo konyvekhez jutni,
ha egyhelyiitt mind -megkaphatnad OJket
a redjuk szorulé ember, bizony kedves
ocsémuramat nem zaklatndm ... K6zlom
tovabba kedves ocsémurammal, hogy a
konyvek kiadasdnak szomort allapotjan
elbuslakodvan régi, mar nehezen fellel-
hetd jeles konyvek, ugyszintén Ujkeletd,
kornyékiinkbéliek tollab6l fogant arra
érdemes munkdk sajat koltségemen vald
kinyomattatdsat is eltervezgettem. Egy
papirosmalmot az én hévizi jészigomon
mar fel is- épittettem, mikddni: ugyan
még nem mikodik: nem talaltam még
hozzaért6 mesterembereket. - Kérném is
ra Ocsémuramat, nézne utana Felvidé-
ken, hol tudtommal mar sok a papiros-
malom, akadnédnak-e = mesteremberek,
kik szivesen atszerzédnének Hévizre. ..
Kedves menyemasszonyt atyafisagos
szolgalatom ajanlasival kOszontom. Ma-
radvan Kkedves Ocsémuramnak  igaz
szeretettel szolgald atyaﬁa nenJe Arva

Bethlen Kata.

xujlwuiwm o3 s el Js,cu.

ericdyinen
Sotét. A vildgitds la‘ssah‘ felerésb'dik:
a szin kézepén iil; negyvennégy éves;
nyugodt bensoseges hangon.\1 5 LAiBG
infipxprerty
Klrekesztém magam a zajos vﬂégbél

hogy egy masik vildgot, a csendnek vi-
l4g4t megépithessem ... Add &alddsodat,
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mindenhaté Isten az én épitkezésem-
re... Meglathatod, a Te szemednek 6ro-
mére is megesillan majd az én csen-
dem vildga, mintha aranybd6l lenne:
templomok emelkednek benne, embe-
rek gyenge lelkének erdsitésére, oskolak
emelkednek benne emberek zsenge ér-
telmének termdévé éretésére, konyvekkel
megrakott polcok egymasra ndnek be-
tlire szomjuhozok orémére... S én nem
ura, csak Orokmozgé napszamosa leszek
a nagy épitkezésnek..., kinek elmélke-
désekre percnyi ideje sem marad. (Hosz-
szabb sziinet wutdn mnagyon csendesen)
Mert nincs nekem erém mar akar
egyetlen percre is egyediil maradni 6n-
magammal... Mas csodalatosabbnal
csoddlatosabb lehetdségek is &llanak én-
eléttem: ellesem tuddés doktoroktdl a
test orvoslasdnak titkat, meghozatok
minden orvossiagos koényvet: nyavalyak-
ra irt hozé ment8 angyalként, megfa-
radni sem lesz nekem idém... Halyo-
got szemrdl lehdntani madris tudok, fii-
veknek titkait is megismertem mar, eret
vagni is mertem, ha doktor kéznél nem
volt. (Hirtelen elhallgat, rovid ideig
csendben iil, majd feldll, szinte délyfo-
sen) Nem vagyok én még szanalomra
mélté, szdraddé {aszal: rakaptam én,
megizlelvén elsd cseppjeit, egy Uj, mas-
fajta, nekem valé életre! (Hirtelen
szinte ellenségesen) Elddntottem, hogy
mégis, mindennek ellenére boldog le-
szek én még ebben a f6ldi életben...
Elvétettek a gyermekeim?! Megtaldlom
én azokat, kiknek anyéara: védelemre
van sziikségiik... Sziikségem van reé-
juk legalabb annyira, amennyire nekik
van szikségiikk énredm... Mindenhaté
Isten, ki nem hallgattdl meg engemet,
midén az én méhembél szakadottak
megsegitésekért konyorogtem Tehozzad,
figyelmezz legalabb most az én szém-
ra... Add 4ldasodat az én nagy aka-
rasomra!... Mib6l merithetnék erdt
feltapaszkodni, ha elgancsoltatnék azon
az uton is, melyre a felebarati
szeretet  jegyében lépnék én fel?
(Révid szilnet wutdn sejtelmesen) Elis-
merheted, nekem mAar vesziteni valém
ebben a f6ldi életben nincsen, én mar
var fokardol is leugorhatnék, ha arra
tamadna kedvem... Mindazonaltal bé-
kesség lakozik mostan az én lelkem-
ben, harag, bosszuvagy, gyildlet be nem
lophatjdk magukat az én lelkembe a
békességnek ez oOraiban. Mégis, mérd
csak fel a Te mérhetetlen okossagod-
dal, mekkora vilagot perzsel6 tlzzel
csapna fel a ldng az én szunnyadd tdzd
lelkembdl, ha utols6 nagy akardsom
barki emberfia 1abatél elgancsoltan rei
visszazuhanna... (Sajdt szavaitdl szinte
megszeppenten, csendesen  folytatja)
Annyit kivanok én ecsak, legyen mara-
dandé az én békém a vilaggal... Kire-
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kesztvén magam a zajos vilagbdl nem
is akarock mar mast, csak hdaborftatlan
épitSje lenni az erdsité hit és a teremtd
tudas csendes vildganak... Talan bii-
nosen nagy az én épiteni akarasom, de
van-e kinek Aartalmara térnék én alta-
la? (Rowvid sziinet utdn erélyesen) Ha
nagy célokra nem is szadntil engemet,
hatalmas égi jelek fényével vildgitva
meg emberi szem nem latta utakat, ma-
gam lelkének méretére szabott célokra
rea fliggesztem én azért a tekintetem...
Es 14dd, Aldasodat kérem ra...

Lassan soGtét... Az erls6dé vildgitds-
ban a szin kozepén dll; energikusan,
éles hangon:

Betortek az én épitkezésem csendjé-
be! Teleki Pal, fékapitanynak kinevez-
tetvén, mindjart az énaltalam tamoga-
tott egyhazakat és kollégiumokat meg-
haboritd régi fejedelmektél engedtetett,
s mindmadig birt jussokban... Es Isten
az O tilté kezét fel nem emelte! En-
gedtetik-e Teleki PAalnak, hogy ezutin
is véghez vigye, amit csak kigondol el-

lentink ?!... Hitébl6l Kkitért ember, s a
csaszarnd is hitének megtagadasaért ju-
talmul emeli 6t a tisztségekben, ...s

nincs oly gonoszsdg, mit gondolkozas
nélkiil el nem kovethetne, ki egyszer
mar képes volt hitét megtagadni... Al4a-
val6sdgaval még kérkedik is, fogait vil-

logtatja... Hat én mar utolsé menedé-
kemnek Kkivalasztott, legbékességesebb
utamon is elgancsoltatok?!... Megkiva-

nod-e ént6lem, Istenem, hogy utolsé
fegyveremet, melynek mér tamadasra
éle se nincsen, elleneim 1l4bai elé he-
lyezzem?! (Rovid sziinet utdn csendes
fenyegeté hangon) En meghajolok, de
ha most meghajolok, soha fel nem
egyenesedem mar... Elszaradok, mint
f61db6l  kivetett névény... (Hosszabb
sziinet, majd szinte ellenségesen) Min-
denhaté Isten, hat mar soha e! nem
j6 az id6, melyben torvényeid megtip~
réit bilinteted, s nem annak A&ldozatos
életi megtart6it?! Altalad nap mint nap
igazolt erds hitre lenne méar sziiksé-
gink, hisz oly gyengék wvagyunk, oly
gyengek, annyira kiszolgaltatottak, any-
nyira kiszolgaltatottak, annyira kiszol-
galtatottak ... Allittassék végre vissza e
f6ldon szép és igaz tOrvényeink ereje,
hogy azokat nemcsak a fegyvertelen kol-
dus, de senki f&6ldi hatalmaskodé altal
ne haghassa, meg ne gyaldzhassa, meg
ne tiporhassa, izzé fénnyel, hamuva ég-
jen annak ldba, ki abba beletaposni
mer. .. ,

Hosszit ideig mozdulatlanul 4ll, maad
egyre fanatikusabban:

F
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Mindenhaté Istehem, ha Te makacsul
hallgatsz is, engedd meg nekem még
egyszer megprébalnom, hogy ne csak
szerethessem, hanem védelmezhessem is
az engem szeretetiikbe befogaddkat, az
én segitségemre raszorulékat, a hozzdm
barmilyen vékony szallal is kotddo-
ket..., s hogy ne csak gy{ilolhessem
az én munkam termésébe belegdzoldkat,
hanem {ithessem is Oket, er6mnek tel-

jébdl... Vasokollé valtoztasd  gyenge
asszonyi ©klémet... Ne sorvadjak én
még el... tehetetlenségemben...

Csendesen elhiizédik a szin hdtterébe,
hosszabb szilnet utdin viddman, szinte
fiatalosan jon vissza:

Mégiscsak csoddlatosra van ez a vilag
megteremtve! Midén az ember mar 4gy
latja, hogy utolsé reményét is szdraz
koéroként podrgeti a szél, egyszerre a ko-
r6 helyén strd erdd nd, fiatal, életerds
fakkal... Az anya visszakapja a gyer-
mekeit, s elfelejti akdrmilyen ellenséges
vilag haragvasait... Hogy is felejthet-
tem el oly hosszi idére, hogy asszony
szamara egy-két gyamoltalan gyerek is
jelentheti a boldogsdgot... Nem az én
méhemnek gyimodlcsei ezen szeretetem-
re, frissiildé er6mre szorulék, de mintha
ezerszeresen azok lennének... Bod Pé-
ter uram kicsiny Kataja az egyik, kit
magamhoz kérettem, s ki hozzdm en-
gedtetett, sziil6anyja elhalvan szegény-
nek... Reggeltél estig békén éngemet
nem hagy, felmaszik rdm és lehtz en-
gemet magidhoz, lovagol rajtam, s en-
gedelmesebb paripa énnalam nincsen,
szaladok el8le, szaladok utdna, minden
blmat elfelejtem, elfdradni is elfelejtek;
bohéckodom, én 6reg majom, hogy csi-
lingeljen az én filemnek a kicsi ha-
rangvirdg, s ha sikeriil megkacagtat-
nom, nagyobb gylztesnek énndlam a
nagy Hunyadi Janos sem érezhette ma-
gat... Masik gyermekem nagyocska
méar, Bethlen Samuel uramnak Samuel-
je: midén édesanyja elhaldlozvan ma-
gamhoz vettem, s kiildéttem Nagyenyed-
re professzor Ajtai Mihdly keze ald,
bizony nem gondoltam, mily nagy vig-
sdgomra fog szolgalni kamassza serdill-
vén a pottdm gyerek ... Hazajon vaka-
ciora, oly viddam lesz ez a komor héz,
majdhogy feje tetejére nem A&all Orémé-
ben. De mig oda is vagyon, professzor
Ajtai naponta tudésit engemet csuda vi-
selkedésérdl, csuda elémenetelérél az
tudomanyokban, monddm is Ajtai uram-
nak, hogy ha nem adatott meg nekem,
hogy a magam gyermekeiben gyo6-
nydrkédhessem, ime ezzel a fival kar-
pétoltattam ... Oly édes szava van,
hogy akkora varazslatos szénok lesz be-
16le, hetedhét orszaghdl jonnek maid
csoddjara, kacagtunk is a minap, hogy

lam, mit eddig senkinek sem sikeriilt
elérnie, Sdmueliink &altal rdvidesen bé-
kovetkezik: véglik lészen a valldsi ha-
borgdsoknak, hisz lesz-e ki az 0 téritd
szaviara &t nem tér az igaz hitre...
Kedves mulatsaggal tréfalédtam véle,
hogy 06 fog felettem, mikor meghalok,
oralni. El is jatszottuk: én fekiidtem
mozdulatlan, mintha halva lennék, 6
meg csak beszélt és beszélt... Hogy
annyi szép dicséré szdkat honnan sze-
dett el6?! Kedvem lett volna tényleg
meghalni, csak hogy folytathassa. (El-
neveti magdt) Nagy gyerek lettem én
is... Mindenkit meglep, hogy én mi-
lyen bolondos lettem...

Leiil, magdba wmélyed, hosszi sziinet
utdn csendesen:

Kik lehettek azon betyarok, kik meg-
keriilték az én portamat is? Portyazéd
szabadlegényeknek mondtdk magukat,
nem torték fel az én hdzamnak ajtajat,
engem fel sem koltettek, hanem meg-
tGzenték, hogy béatorsagosan lakhatom
akar védteleniil is az én hdzamban, mert
engemet bantalmazni  szandékjukban
ninecsen ... Bizonyara a rokont érezhet-
ték meg énbennem. Mert hiszen mi mas
lennék én e f6ldi életben, mint remény-
teleniil  portyazgaté szabadlegény ...
Csak a méretek méasok. Mert hatalma-
sabb urak szemében vagyok én szalka...
Pedig mily veszélytelen ellenfél vagyok
én mar. Senki emberfidnak A&rtalmdra
soha nem 1év6 csendes vilag épitgetd-
je... Gyenge, védtelen embert erdsitd
hitnek hazait, tudatlan, gyamoltalan em-
bert alkotéva formdalé tudasnak hazait
épittetem, lassiidan, amennyire éntélem
tellik, ... kezemben csak toll és papiros,
s mégis Ggy néznek engemet az én ha-
talmaskod6, fegyveres elleneim, mintha
legaldbbis kivont szablyat magasba
emelve dombon allanék, ~és indulasra
kész seregek lesnék az ¢én kardomnak
csillandsét ... Belefaradtam én mar ab-
ba a kevésbe is, amennyit megcseleked-
nem még megadatik nekem... Ugy va-
gyok én mAar, hogy magamhoz fogadott
gyermekek vigsaga, hanclrozdsa teszi
elviselhetévé az én tehetetlenségébe be-~
lerokkané életemet...

Visszavonul a szin hdtterébe, felkéti a
fekete kendét, lassan elbrejon, meg-
dall, furcsa mozdulatlanségba me?eve-
dik; kiégetten, ...a szavakat mintha

nem kiejtené, hanem onmaguktél buk-
ndnak elb:

Magam reménységét, orszagnak re-
ménységét, Samuelemet magdhoz vette
az Isten... Eletének tizen ... (Elhallgat,
hosszt ideig ijeszté6 mereven dll, majd
hirtelen kimozdul, fel-ald rohan a szi-
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nen; orditve, magdbél kikelve) Bod Pé-
ter uram! Bod Péter uram, kicsi Kataja
holmijat azonnal csomagolja Ossze, &t
magét azonnal karjaba vegye, rohanjon
ki vele ebb6l a hézbdl, ahogy csak lébai
birjak rohanjon vele, mig nem kés6!
Siessen madr, siessen, mindenkit elragad
az Isten, ki az én szivemhez kozel ke-
riil! Rohanjon vele minél messzibbre,
Magyarigennél meg se &alljanak, Nagy-
enyedig, ... Kolozsvarig fusson, orszag
hatdran talra fussanak, hol én sohase
jartam, oda fussanak, hol szeretetem mar
el nem éri, oda fussanak... Legjobb lo-
vaimat fogassak be, négy lovat a kocsi
elébe, hat lovat!

Lehanyatlik a foldre, hossztt ideig 1l
tires tekintettel. Lassu fényvdltds.
Ugyanott iil; fdradt, tompa hangon,
hosszu sztinetekkel:

Minthogy mindannyi nehéz valtozas
ald rekesztett életemnek elfolyasa alatt
is t{izbéli nevezetes kart soha nem val-
lottam, tetszett a mindenhatd Istennek
engemet pusztité tlzvésszel is sujta-
ni... Elsé alomkor a mészveremnek fe-
dele meggyilt... Amellett lévén a ga-
bonés-h4z, ... ebbe kapott a tiz,... me-
lyet mindnyajan aluvan senki észre nem
vett... Nem tudom mennyi veszett el
a tdz &ltal,... tudni sem kivanom...
Mulanddk, hamar elvesztheték voltak,...
s mar oda is vagynak... Mid6n én az
udvarra leértem, a gabonés-haz oly tliz-
ben volt, hogy csak megkdzeliteni is nem
lehetett, ... csakhamar a tiszttarté hdza
is langot vete,... tekintvén az ég6 haz-
ra, latom, hogy annak szarufai d{ildleg
vannak a lakatos-hazra, amerre mér a
szél is kezdett volt fajni,... zsendelye
annak annyira meg is melegedett volt,
hogy joéllehet sziuntelen ontozték, mégis
szinte langot vetett,... ahonnan a t{iz
minden megmaradt épliletemre is elha-
rapézott volna... De Isten megfordit-
van a szelet, a parazslé szarufdk befelé
estek ... Istennek akkor mdar ugy tet-
szett, hogy a t(iz eloltathassék... Fél-
munkaval megelégedvén, haragjat elfor-
ditotta éntSlem. (Hosszabb sziinet utdn
csendesen) AKar be is végezhette volna,
amit elkezdett... Sziikségem van-e még
énnékem kegyelemre?... Ko6szoénd sza-
vak el nem tudjdk mar hagyni az én
szamat ... Miként azon hazak, elégtek
az én szavaim...

Hosszt ideig csendesen il, majd hir-
%e’llen folall; egyre fanatikusabban kia-
dlva:

Bevégezzem-e én, mi félbe hagya-
tott?!... Mindenhat6é Isten, meg fogod-e
becsiilni azt, ki bevégzi a Te megkez-
dett munkadat?! Meghagytad nekem a
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lehet6séget egy nagy-nagy cselekedetre,

hat élek vele!... Ki épitvén neked
templomokat, r4 nem tudtalak venni,
hogy ellenségeim ellen fordulj, most
pusztitani fogok! itélek és itéletemet

végrehajtom, ahogyan Te szoktad: egyen-
ranglak lesziink, mig itt a langok fog-
jak jarni pusztité tancukat az én akara-
tom szerint! (Felragad egy gyertyadt)
Elég a fuggbnyodinek alatartani, s mar
csapdosni fog a pusztité lang! Minden
hamuva 1lészen, de a magam akaratja
szerént!... Nincs sziilkségem semmire,
csak az akaratomra!... Nem vizre, nem
kenyérre, nem levegére van nekem szik-
ségem, csak az akaratomra! Az én any-
nyiszor megtaposott akaratom diadalara!
(Faradtan elhallgat, hossztt ideig tehe-
tetlentil bamulja a gyertya langjat, majd
elfijja; hosszabb sziinet, majd gorcsésen
felsir) Nem..., ugy dontdttem, hogy
meégsem, ... ugy doéntottem, hogy ezt
azért mégsem, Ggy dontSttem, hogy nem
élek a felkindlt lehet6séggel, ... Ugy doén-
tottem, ugy dontottem, gy dontsttem.. .

Letil, hosszd ideig il mozdulatlanul,
majd mnagyon csendesen:

Kelepcében vergddd oktalan joszéghox
hasonlatos az akaratja utdn sirankozo
ember... Az ember, ki semmibe Dbelé
nem tekinthet, a Te nagy teremtd és
pusztité munkdadon A&ltal nem lathat,...
mit is kezdhetne az akarataval, ha va-
kon ténfereg a Te nagy, ismeretlen vi-
lagodban ... Kinek teremtésre nem lehet
akaratja, ne legyen annak pusztitasra se.
(Rovid sziinet, majd egészen mds han-
gon, furcsan lelkesen, szinte liraian) Te-
remteni vagytam?... Hogy az ember az
értelme Aaltal méltéva valhassék almai-
hoz, oskoldkat épittettem, koényveket
gytjtottem egybe, kinyomattam pusztul-
ni hagyott kinyveket, tanittattam félszéz
didkot... Nehéz betegségek annyiszor
apasztottdk el erfmet, de meggyogyitot-
tam sok szdz reményét vesztett beteget
tudasomnak erejével... Elvartam volna,
hogy szeretetem melegében a faknal ma-
gasabbra néjenek az emberek, az acélnal
keményebbé valjanak, Onzetlenek legye-
nek, mint Krisztus... Epittettem temp-
lomokat, de nemcsak az hitnek erdsité-
sére, hanem hogy Istent nehéz harcaim-
ban a magam péartjara allithassam...
Foggal és kortmmel ragaszkodtam az
én hitemhez, erGsitettem az igaz hitet
masokban, ... de nemcsak Isten dicsé-
ségéért, nemcsak szeretett egyhaza er6-
sitéséért, s nemcsak a mi blineink meg-
bocsattatasdért: a mi evildgi idveziilé-
siinkért els6bben... Mert nemcsak a
magunkénak elfogadott hit toretett volna
meg, ha mi félredllunk, mikor tlizzel-
vassal pusztitani akartidk, hanem vele
egylitt téretett volna semmivé a mi sza-



bad lelkiink is. (Rovid sziinet utdn ha-
rag mnélkiil, csendesen) Isten e paranyi
csaldsokat is el nem tudta nézni én-
nekem, s megvonta tamogatasat még az
én csendes épitd munkamitol is... Mily
erdtlen is az én magam alkotta wvila-
gom... (Hatdrozottan) Mindazonaltal Is-
ten sujt engemet az 6 @ itéleté-
vel, mert ream letekintvén mindannyi-
szor tapasztalhatta, hogy az 6 teremté és
pusztité munkajat nem csendes szivvel
figyeltem, hanem azt feliilvizsgalni mer-
tem. (Hosszabb sziinet utdn nagyon csen-
des, nyugodt hangon) Megnyugodjam én
immar a Te akaratodban, Istenem:
...slujtson vagy felemeljen a Te akara-
tod engemet ...? s mondjam én is fenn-
szokkal minden engedelmes teremtmeé-
nyeddel: Istennek bolcsessége mélységes,
itéletei értelmét emberi elme fel nem
foghatja, Isten cselekedeteit csak csudal-
hatja, ki embernek teremtetett, kérdést
az 0 teremtdjének fel nem tehet, s ha
mégoly nagynak és szépnek hitt emberi
tervei sorra meghitsulnak is, nemcsak
hogy nem lazadozhat, de még csak ké-
telkedni sem kételkedhetik?...

Hosszabb sziinet wutdn feldll, lassan
elorébb jon, majd csendesen, félszeg
mosollyal:

En mindezeket nemesak tudva tudom,
hittel hiszem is, mégis kimondom...
hogy én mar megvaltozni nem tudok:
tovabbra is magdn a nagy teljességen
tartom szemeimet, és akarom, akarva
akarom, hogy az én magam épitette akar-
mily jelentéktelen vilagom ama mésik
vilag folé, elérhetetlen magassigokig noé-
jon... Es ha ez megnyugtatdsodra szol-
galna, nézz le énredm, és szemeddel ta-
pasztald, hogy ez mar igy sokaig nem
lészen, csak erom végezebéig lészen ez
igy ... mely oly koézel van mar: érzem,
ha megmoccanok, de érzem ha csak 1é-
legzem is... Maradék eréommel folyta-
tom is, amit oly nagy akaradssal elkez-
dettem, szdnalmas kudarcok engem el
nem rettentenek ... Mig még lehet, mig
meég hallhatéak a szavaim... Nézd el
nekem, ha nem vagyok olyan, amilyen-
nek Te szerinted lennem kellene... S
ha akarndm is: embernek lelke kicserél-
ni kicserélheto-e életében?! Példazza hat
az én szerény életem is, hogy az Oonma-
gat vallalé ember legyozhetetlen...

Lassan sdtét, majd fiiggony.

Vége

Pall Lajos:

Korond



